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Tocan caxas , y clarines, yfalen por,una puer-
ta el Key, Zelirna fu %irmana,Celia ,cau-

tna. , y Zeylan : y por otra Tarif, Amete,

E y acompañamiento,
L mayoiCapican llegue à mis brazos,

porque en feguros,porque en fírtnes lazos,
con los fuyos uniendofe los mios,
fe aumenten mis alientos con fus bríos,
que en fu efpada , y Ia mia,
defcanfa el pefo de efta Monarquía.

2V//.A tus pies,Rey deArgel ,eftoy poftrado,
y ya contento , porque eftov premiado.

Rey. Qüe premios hay para vi&oiias tantas?
Tarif. Pues no esbañanteel premiode tus

Y vos , fi-ñora, cuya luz mejora (plantas?
eñe EmUferio , quandofo i s fuAuro ra ,
à vueftros pies, Zclima , mi defvclu
fe vé en el Cielo , porque fois el Cielo:
dadme à bcfar Ia mano.

2e//ma,Dtfenfa de efte Reyno , que ya ufano
efta con tu valor ,TarifGuerrero,
llega à mis brazos. Ay Amoi! ptimero ap,
à tus rigores muera,

puestu deidad permite , que yo quiera
à Zeylàn , que me eftima:
cj el Rey mi hermano tanto afvao oprima!

Zeylan Hi for tuna! qaé efte mi amor penofo,
de Tarif receloío ! ap.
G Zelima me premia , y fi Ie olvida,
corta p i g a es el premio de una vida.

Rey .Que me refieras quiero Io que ha obrado
cu esfuerzo , y tu cuidado,
pues no buelves à Argèl con tus Galeras,
fin entrar en las PlayasEftrangeras.

7V/y.Para blafon,y aumento de mis glorias,
efcucha con las mias tus viftotias.
Ha Z'.lima! tú alientas mi efperanza; aft
fi te alcanza mi amor , fu dicha alcanza«

Amete. No ha de haver para mi , fin preven-
ÍMuiera que befar à dos talones ? (ciones,
Masno havra,que mi amo,conmal modo«
hambrientb de befar , Io besó todo.

Celia. Amete blanco ?
Amete. Si , como el pebete.
Celia. Ccmo ha ido en efta aufencia?
Amete. No me inquiete
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¿ Ei Hechizo
Ia Celia , y Ia Cautiv,i mas famofa,
mire que es mi conciencia efcrupulofa,
j el quererla Ia niega,
que no Ia he de querer , fino reniega.

Afy.No pronuncias el t r i u n f o q has logrado?
Zt//m.No dices las viaorias que has ganado ?

Pluguiera à Ia piedad de mi for tuna , ap.
que no fuera n inguna;
porque faltando en efte fus efc&os,
con Z--ylan fe lograran mis af:aos.

Ze//aw.Mucho teme mi amor à fu belleza.¿y>.
Rey. Habla , Tarif. Tar!f. Atiende.
Key.Pues empieza.
7V//.D.fpues q el gran Cofario Barbarroja,

m! padre cau t ivo , y entre Ia roja
fangre , eu tantas heridas dividida,
p.^go el comun tributo con Ia vida,
qt>cdando yo entre tantos males vivo,
de tres luftros apenas , fu cautivo:
Dí-fpues que Ie d t b i , con mi crianza,
del Rito de M,ihoma Ia enfeñanza,
à cuva iey , guftofos mis oídos,
facr i f ique potencias , y fentidos,
negando elCulto,que el Chrift!ano adora,
de unHombreDios,nacido de unaAurora,
V i i g - n f in mancha,a qu ienmi granProfeta
en todos fus efcritos Ia refpeta,
con t i tulo de Cafta , Honefta , y Pia,
Soberanos renombres de MARIA - ,
que el negar fu Pureza,
aun en nuefiro Alcorán es gran baxeza;
pues folo un Renegado
niega à fu Dios Divino , y Humanado.
Al fin , fcñor , d t fp i ies , por no caníarte,
'que en txer;K'ios bélicos de Mir te ,
contra el Chr!ftiano íe irrito mi furia,
teniendo haverlo fido por injur!a;
y en íus Coftas valiente , y ariimofo,
ent rando cautelofo,
caufando a<fombros,yadquir!endo glotias,
llené las medias Lunas de viétorias,
à tantos ofendiendo el brazo fuerte ,
que de fus muer tes fe cansó Ia muerte;
trayendo por efclavos tantos vivos,
cj aun mas q Mnros,tiene Argel Cautivos:
acciones que el valor ha coníeguido,
y en ti han ha l l ado el premio merecido:
capfado de Ia Corte, y del Palacio,
à donde el ocio vive tan de eípacio,

de Sevilla.
trocando por Ia feda , y por las ga!as
los inftrumentos bélicos de Palas,
pidiéndote licencia,
preceptos , gran fcñor, de mi obediencia,
de Ia Playa de Argel , haciendo fa lva ,
que di(pertando al SoI, retiró al Alva,
à bufcar del Chriftiano armadas Flotas
fali en feis defpaImadas Galeotas,
en feis Neblíes , digo , del Mar cano,
à quien de plumas firve el lino ufano,
que aferradas las alas de fus velas,
las ancoras tuvieron por piguelas,
quando el Piloto , Cazador experto,
las ataba en Ia alcándara del Pueito.
El Campo criftalino
furco , en Ia confianza del deftino,
que arrojando de si Ia verde bruma,
me recibió en los ombros de fu efpuma;
y ayudado dd viento,
para lifonjear mi penfamiento,
de Ia plata que explendido dilata,
hizo cenizas candidas de plata;
con que à mi Gileota , fiempre ufana,
guarneciéndola fue de filigrana.
De las coftas de Efpaña el rumbo figo,
y al falir de las nueftras al abrigo,
vi quatro grueff,is Naves,
del agua rocas , y dtl viento aves,
que fegun de fus popas las empreíTas,
reconocimos bien fer Olandefas.
Prevengo mis Soldados,
el Comitre caftiga los forzados,
el pito fuena ; ocupo Ia cruxia,
difparando Ia grue0a artillería:
debaxo de Ia fuya me aíTegure,
haciendo de fus buques fuerte muro.
Defiendenfe valientes , y atrevidos;
mas viendofe oprimidos,
por no entregarfe , con enojo ciego,
unos à otros fe pegaron fuego.
Aprifa me retiro , al vèr que ardían,
para gozar Ia fíefta que me hacían;
y aunque perdió Ia prefa mi ardimiento,
mas que difgufto , recibí contento;
porque jamás he vifto , en partes varias,
arder , íeñor , tan brl las luminarias,
fiendo bauprefTes , arbo!es , y entenas,
hachas , que arden ferenas;
el alquitrán, hogueras prevenidas,to-



De Don Amlrofìo de Arce.
todas îas xarcias cuerdas encendidas,
Jas campanas las piezas;
y para feftejar mas mis proezas,
arrojo de Soldados , y Grumttes
cada Nao un penacho de coetes,
que el fuego , que mis hechos folemniza,
los fubio llama , y los baxo ceniza;
hal lándome con ella tan cercado,
que en medio de Ia Mar me vi varado,
hafta queel viento,quemi t r iu : i foaclama,
en humo refolvio Io que fue llama.
Profigo mi derroca,
y à poco e(pacio el Cielo fe encapota:
refuerza el Noto , y cafi de repente,
una efquadra de ráfagas ambiente
nos acomete en efpumofos bultos,
y las t ranqui l idades fon tumultos,
deníos , y ioñolientos los horrores,
por muchas bocas boftezando ardores.
Con uno, y otro ronco acento gimen,
como que los oprimen:
Ja Chuírna t i tubea,
el Piloto vocea,
acude à Ia faena el Muinero,
l legando tarde , el que llegó primero.
El SoI Te e fconde , los honorescrecen,
el pino criige , y todos fe eftremecen;
que en piélagos de fombras , parecía,
que tormenta Ia luz también corría.
Sigue mi Armada fu fatal derrota,
y folo mi valor no fe alborota,
porque fue mi Baxel roca maciza
à los embates de Ia plata tiza;
y fi el G">lfo fus iras Ie dilaca,
el mifmo Cielo Ie temió Pirata,
y equìvoco fu fin con vàrio intento,
andaba de elemento en elemento.
Pafso Ia noche , y el Aurora f i ¿
con el Iris de paz nos t r a j o el d ia ;
dtfci ibro a V e l e z , f d l t o en fus Riberas,
ocul tando en las calas mis Galeras,
y en el trage Efpañol , bien adornados,
llevo conmigo algunos Renegados,
que exper tos en Ia lengua , y los veftidos,
iban para efta empreíTa prevenidos.
Entro en las caf:rias,
y aflegurados coa induf t r i a s mías,
ufu)do mis rigores,
ptendo fus infelices motadores:

b u e l v o al camino , y halla mi defeo
el mas guftefo empleo,
pues una tropa à Malaga venia,
que Ia voz de unas fíeftas conducía.
Hago una íeña , y fale de mi Armada
Ia gente , entre las breñas ernboícadas
y (In hallar defcnfa en fus aceros,
de libres , los redtige à pnfioneros;
y no contenta m! ambición fedienta,
por caufar le al Ch:iftiano mas aftenu¿
de uno , que en compañía
de los demás venta,
de aquel los , que en fu Aprifco
con el pardo Sayal tiene Francifcot
el Abito me pongo,
y à entrar con él en Velez me difpongo«
Convoco Ia JuíUcia , y Cavalleros,
d i - iendo ,queene l Monte hayVandolcros,
que de las fíeftas Ia ocafion gozando,
eftan los Caminantes deípojando,
y que con Jas haciendas no contentose
t iranos , y fangrientos,
fon fieros homicidas,
cauíando afrentas , y qui tando vidas.
Dan crédito piadofo à mi embajada,
y difponiendo aprifa fu jo rnada ,
les trage , fiendo yo fu incauta guia,
à íer defpojo de Ia induf t r ia mia.
Llego con el los, donde mis Soldados
me efperan alentados,
y aI efcuchar las prevenidas feñas,
producen hombres las robufhs peñas;
y víendofe aíTaltados , y oprimidos,
aunque de armas venían prevenidos,
los que antes de valientes blafonabans

ínmobiles al verlos fe quedaban,
y fin'defcnfa a lguna,
rendidos al rigor de fu fortuna,
en efpacio pequeño
me v!eron Frayle , y refpetaron dueño.
Mjs hiciera , fcñor , fi mis Gderas,
Delfines de las ondas , por ligeras,
no viera tan cargadas,
defde las proas à las arrumbadas,
que montes en el agua parecian,
porque à n i n g u n a p a r t e - f e mov'sn:
con que fue necefTario en mi viage
hacerles à los peces buen pa<Tage,
arrojándoles vivos,
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4 E/ Hechizo
pâra fer fu m a n j a r , muchos cautivos.
Entreotras muchas,con aqueftahazaña,
al eco de m! nombre tiembla Efpaña,
fiendo efte aceroa quien el SoI reípeta,
contra el Chriftiano v i l , fatal Cometa;
ílendo efte brazo , que fus yugos doma,
eftrago fuyo ,y rayo deMahqma;
fiendoefte pecho,en fu valorconftante,
en defender mis Ritos firmeAtlante,
para que mis viftorias
te coronen , fenor ,de auguftas glorías,
liendo , entre dichas tantas,
Ia mayor que tendré, befar tus plantas.

JJ,f/. Quien tan valerofo es,
con mas permanentes lazos,
llegue otra vez à mis brazos.

Tarif. Premiado eftoy à tus píes.
Rey. No es bien::-
Zeliina. Ha íuer te inhumana ! ap.
Ke/.Pues afsi fabes fervirme,

que t tate de refíftirme,
Tarif , en darte à mi hermana.
Oy , pues vienes vidoriofo,
fera , difcreta , y hermofa,
Zelima tu digna efpofa,
y tu fu feliz efpofo.

Zeylan. Qué efcucho ? fiero rigor ! ap.
Zelima. Qué oigo ? grave pefar ! ap.

cómo podré remediar
efta pena , eñe dolor ?

Amete. Señor , teme el ramalazo
de novio , prueba primero,
no te cafes todo entero,
cafate fo!o un pedazo.

JS.fy.Ea , Z;lima , tu mano
mi obligación íatisfaga,
premia , honra , i luf t ra , paga
el valor mas foberano.
Tarif logrado ha por leyes,
que el mérito ha confeguido,
Ia dicha que han pretend!do
Vifires , y Belerbeyes.
Oy à todos los exceda,
pues juftamente prefiere
Ia nobleza , que fe adquiere,
à Ia fangre que fe hereda.
Ea, en qué te has fufpendida.?
quítame , hermana , un cuidado,
con que faldre de obligado;

de Sevilla.
pero no de agradecido.

Zeylan.De Iu voz, eftoy pendiente, ap.
Tar'tf. El sl aguardo venturofo.
Zelitna. Tarif ha de fer mi efpofo ? ap,

eflo mi eftrella confíente ?
mas ya me ofrece un confuelo
mi fortuna f ingular ,
porque quando da el pefar,
previene el alivio el Cíelo:
él tenga piedad de mi.

'Ce!ia.Su tardaoza no penetras?
Zeylan. Cueftan mucho las dos letras.
Re/.Que me refpondes ? Zelima. Que si.
Zeylan. Válgame AIa ! t t i f te fuerte ! ap.

qué es Io que he llegado à vèr ?
Cielos , que puedan caber
en una voz tantas muertes !

Zelima, Zeylan imptudente , ò necio, ap,
ha moftrado fu trifteza;
prefto fabra que es fineza,
el q u e j u z g a que esdefprecio.

Tarif. Ea , Amor , ya has confeguido ap.
el mayor bíen , ya has trocado
los afanes de Soldado,
à delicias de marido.

Zelima. Ya que retorico el labio
ha moftrado fu eloquencia,
pues infinitas razones
dixo con folas dos letras;
y ya que à yugo amorofo
nueftros dos cuellos fe acercan,
coyunda, que à unos alivia,
pefo , que à otros atormenta;
quifiera tener ( aqui ap.
es precifa Ia cautela )
quifiera tener aquel
alivio de las bellezas.
Las viftorias que has logrado,
dexame que afsi Io Jlenta,
no fueron por mi conquifta,
fueron por tu conveniencia.
Por fer tuyas celebramos
de Tar!f tantas emprefTas:
veamos las que por mi
quiere emprender tu fineza.
Si à tì , feñor , con el nombre
de mi Galán te íirviera,
dando ui licencia à ello,
fuera ninguna mi quexa.
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A tì por tì te ha fervido;
petmhe que yo Ic deba
algo de lo 'que Ie debes,
quc yo pagate mi deuda.
Mas ya he de pagar Ia tuya ,
aunque no me obliguè à ella,
que mi vanidad pronuncia
voces contra mi obediencia.
Ya no quiero que por mì
ninguna facción emprenda;
no quiero que él Ia execute,
folo intenté que Io fepas.
Y pues juzgas , que en mi mano
todas tus viftorias premias,
y tú me mandas , que yo
quien te defobligue fea:
efta es mi mano , Tarif;
porque aunque nunca hice prueba
de cariño , ni te debo,
ni aun Ia facción mas ligera;
( que nos pagamos nofotras
de las exter!ores mueftras,
porque callados afeaos
fíempre fon caricias muertas )
quiero , digo , que mi hermano
mas obediente me vea,
que prefumida ; y afsi,
por hacer Io que me ordena,
otra vez te doy Ia mano.

Tii>v/.Detengafe vueftra Alteza,
porque no he de confeguirla,
feñora, hafta merecerla:
qué es merecerla ? ò què mal, a,f.
que mis palabras fe alientan,
pues quando han de fer cortefes,
fe acreditan de grofleras !
Yo juzguè , que las viftorias
de vueftro hermano eran vueftras;
y pues no acertè el camino,
echarè por otra fenda.
Adquirir por vos mas glorias,
no ha de darme muchas penas,
porque ya faben mis brios
donde han de hallar las proezas.
Primero que en Ia coyunda
mi noble cuello fe vea,
fe han de vèr en vueftro gufto
empleadas mis obediencias.
Y afsî , ved fi algun defeo

De t>0n Aml'Toßo de Arce,
t f incis , «jue difîcïl fea,
porque en fus dif icultades
todas rais i n d u f t i i a s crezcan.
Si me mandais que en Efp.ina
entre , quanto Efpana encierra
di^no de vueftro defco,
ferà lim!tada empreffa.
Si quereis que cl Mär regiftre
en vencedoras Galera?,
aves de aquel elemento,
que corren à un tiempo , y buelan,
iiè al Mar , y de fu cen t ro
os t r ibutate las perlas,
que en firmes feguras conchas
avarienta el Alva encierra.
Ya vueftros acentos tardan,
ya mis alientos efperan,
porque antes de pronunciar fe ,
executados fe vean.
Y otra vez todo mi afeílb
Ie fuplica à vueftra Alteza,
que no me premie fu rnanOj
hafta que Ia <nia ofrezca
lauros , que menos indigna
Ia hagan , porque fe vea,

•que di la tando mi premio,
caftigo mi inadvertencia.

Ae/. Di tu gufto , porque quiero
también , que todos adviertaa
Io animofo de Tar!f;
que fi mi favor grangéa,
y ganó m! voluntad,
quiero que Ia tuya fea
ocafion de fus hazañas,
motivo de fus empreflas.

Taríf.D] Io que me mandas. Re/.Di,
Zelima , Io que defeas.

Zelima,Sea cruel el empeño, . af,
para que él en él fe p!crda.
No rengo ningún defeo,
que fer defeo parezca,
que quando todo me fcbra,
he de defear efta quexa.
De que por mi no hayas hecho
Io que por mi hermano, es necia
arrogancia de nofotras;
porque Ia menor fe precia
de vèr en quien Ia pretende
anticipadas finezas«

Tari/,



6 El Hechizo
Tarif. No tienes níngun defeo ?
Zelhna. SoSo uuo ferlo pudiera.

Ampárame , induf t r i a mia: ap.
ha Zeylàn ! mucho me alientas.

Tarif. Pues refiérele , feñora.
Zelima. Machas veces me habla Celia,

efta Ciirift iana cautiva,
encareciendo una bella
hermofura , que en Sevilla
por fu Hechizo Ia celebran:
y tanto me Ia encarece
de admirable , y de difcreta,
de p tudente en Io que dice,
de ingeniofa en Io que pienfa,
que efto ha ocaGonado en mi
leve deíVo de ver la ;
mas no tan grande , que fec
empeño de Tarif pueda;
pues quando Io defeara,
por vèr el peligro que era,
y que el en t ra r en Sevilla
no es entrar en una Aldea,
dándolo por tmh>ofsibie,
mas mi palabra te empeña,
no Ie pufíera en el rieígo;
y mas quando ya fe arriefga
codo tu gufto , feñor,
en no hacer Io que me ordenas.

JLey. Y eflTe defeo tenias ?
Zelima. No es defeo con violencia.
Rey. No hablas , Tar i f? Tarif. No , feñor,

que obrar , y no hablar , in tentan
mi amor , y mi brio , de fuerte ,
que obrando , y no hablando aciertan.

Hace que fe va,
Rej, A dónde vàs í Tarif.A. Sevilla,

y antes que acabe Ia b u e l t i ,
que ha empezado el SoI , fu Hechizo
veréis à las p lantas vueftras .

4met,Qiie es fuEL-chizo.'y veinte hechizos
que encontráramos en ella,
te hs de traer , voto à Chrifto.

Celia.Tù juras à Ch>,ifto , beftia,
fíendo Moro ? Amete. Ss rne havia
olvidado en mi conciencia.

jRe/.Principe eres de Ia Mir,
Tarif, efta merced nueva
te hago , porque premiado
antes, y deípues ce veas.

de Sevilla.
Tarif. MiI veces befo tus plantas;

y porque Zdima vea,
que Sevilla es para mi
Aldea , oy con Ia mefma
facilidad , que caut ivo
los que habi tan las Aldeas,
he de caut ivar fu Hechizo,
fi v ienen en fu d^fenfa
q u a n t o < Ginetes Ia cofta
del M:dherraneo encierra;
y he de traer à Sevi l la ,
y à Triana. Ámete. Y à las viejas,-
porque yo sé que en Triana
no han de fj!tar hechiceras.

Zelima. Pues ya que por un defeo
leve , tu valor fe erm>ens,
Ie ha de empeñar mi cariño;
y prometo à tu fi,ieza
Ia" m.ino , fi con Ia c f l a v a
en el Pue t to de Arc>el enrras.

Zeylan, Ay afcíto , que ã Ia vifta etpm
de (us dc(denes te aumentas!

Tarif. Pide ous , que à tni valor
n i n g u n a acción fe referva:
pide que arranque del SoI
Ia rubia ardiente madeja,
y Ia verás à tus plantas,
ravo à r a y o , y hebra a"hebra.
Mas porque no fe dilate
con las voces mi obediencia,
à executar Io que mandas
todo m! af.éìo me lleva.

Zelima. Con el alma he de f^guirte.
Tarif. C'>n canto favor me aliíntas.
Zel>ma. Mira el peligro qus emprendes.
Tarif. N-.) hay peligro que Io fea,

donde tus ojos me m i r a n ,
donde tu mano me premia.

Ae/. Vamos, Tarif, que haf ta el Puerto
he d; acompañir te . Tarif. Ea,
monf t ruo de c i i f t a l , y n í sve ,
que al Cielo en ondas te elevas,
folo efta vez necef^ito
de tu quietud. Amete. Vamos de efta.

Tarif. Plegué à AIa , que buelva prffto.
Vanfe el Rey , Tarif, Celia , y Amete.

Ze//V«/z.Há,plegue à A l a , q u e no buelvas!
Zty/íin.Sola ha quedado Z-lrTm. ap.
Zelima.Solo aquí Zsylaa Ie queda, ap.
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T>e Don Âmírofio de Arce,
j es d!cha , porque Ie diga veces oí de tu lengua,
con mi afv6lo mi cautela.

Zeylàn. No he de verla , ni he de hablarla,
porque fi he de hablarla , y verla ap.
han de crecer mis injurias;
no quiero aumentar mis quexas.

Ze//'»2íï.Què triñe eftà ! no me efpanto,
que el fingido defdèn fienta. ap.
Z:ylan , primo , amante , dueño.

Zf / /an .Monf t ruo, peligro, Sirena,
que a!h.igas con Io que ofen'des,
que agravias con Io que premias;
aora tantas caricias,
defpues de tantas ofenfas ?
Sigue à Tarifcon el alma,
y dexarne à mi fin ella,
que ya yo no neccfsito
de tu voz , ni tus finezas.

Zelima. No importa que hayas creído
tus engaños , no me pefa;
de Io fino de tu amor
es el fentimiento mueftra .
El si que oifte medrofo
( dexame que afsi Io crea }
fue no , que tal vez pronuncia
Io que no fíente Ia lengua:
y el defeo que he moftrado
de vèr Ia Efpañola bella,
fue venganza , y no defeo,
porque yendo à aqueña empreffa
el que aborreaco , en Sevilla,
ò Ie maten , ò Ie prendan.

Zeylan, Si me engañan fus traiciones ? ap.
Zelima.Que i m a g i n a s > o qué pienfas?
Zeylán. Que me engañas imagino.
Zelima. Tienes razon , que Ia pena

del que una vez ha mentido,
cs, que otra vez no Ie crean;
no afsi aora , que !o afirma.

2y/í*«.Q_iien, Zelima? Zelima. Mi fineza;
y purque de una vez (algas
de Ia duda que te inquieta,
a! Adelantado efcribe,
effc que de las Galt-ras
de Efpaña es el General,
y cfTe de quien ei Mar tiembla,
pucs tú con e l t i e n e s una
licita correfpondencia
por cl fuceffo que muchas

dándole cuenta de como
disftazado Tarif entra
en Sev!ila ; que fi él,
ò Ie defcubre , ò Ie encuentra,
tus dichas , y mis for tunas ,
feran ( ò Z-ylan ! ) mas ciertas.

Zeylan, Pues luego con un Cautivo
Ie daré al in f tan te cuei>ta
de Ia facción que pretende
Tarif. Zelima. Y di de aquefta
defdicha en que Ie he metido,
pues por fer cafi Ia empreffa
mas que impofuble , Ie dixe,
que à Ia Efpañola trajera.

Zey/á».Su prifion fera Rgura .
Zelima. O fea fu muer te cierta ! Clarín,

qué es efío ? Ze//aw.Qne va fe parte«
ZeHma* Sepulcro en las ondas tenga;

vete à efcribir el avifo.
Zeylan.Voyz hacer Io que me ordenas.
Vanfe , y falen Blanca , Don Pedre fu pa-

dre j y Juana con luces.
Blanca. No me quieres efcuchar ?
Pedro. No , Blanca , no te he de oír.
Slanca.M.1 obediencia perfuadir

no te puede ? Pedro.Què has de hablar,
r • \ r . iIi imprudewB& u inhumana,
propio eftilo de las necias,
no fin vanidad defprecias
Ia riqueza Sevillana ?
Tu tocador todo el dia
te encierra , y allá en tu idèa,
de tocador que te afTea,
Ie has trocado en librería.
Tantos libros he comprado,
fujeto à tu voluntad,
que en ellos , ya Ia mitad
de tu dote me has gaftado.
Y quando ricos fcñores
te pretenden para efpofa, **
tu , contigo defdeñofa,
mueftras à todos rigore&:
y porque nada te fobre, .
( miren Io que fon mugeres ! )
fulo eíHmas , folo quieres
à tu piiino , porque es hombre:
Pues fi Ie veo otr^ vez,
ya en Ia calle , ya eu Ia puetta::-

Blanca*
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Blanca. Qj_ie cílo mi pefar co i i fkn ta ! af,
ffdro. H j de poftrar tu at t ivèz.
Blanca. Los cargos has pionunciado,

mis difculpas no has oído:
Padre , fi te he merecido
por tu hija algun cuidado,
como Jusz ya de mi culpa,
te fupiica mi obediencia,
que no me dès Ia fentencia,
fin efcuchar Ia 'difculpa.

Pedro.Ea vano Io has intentado.
Blanca,No me quieres a tender?
Pedro.Yi es tarde , y voy à traer

à caía al Adelanudo
Conde de Santa G,idea,
que ayer por huefped nos vino,
cuyo ingenio peregrino,
compone , junta , hermofea,
en los dichos celebrados,
fin tocar en l ifoi i jero,
preceptos de Cavallero,
con Ias chanzas de Soldado.

Slanca.Paes antes h a s d e efcucharme.
Pedro, Ni antes , ni defpues oírte

intento.JzfeWíí.No has de rendir te?
Pí¿ro.No , Juana , no he de aplacarme.
Juana. S.ñor , oye à mi feñora:

no te enternece fu llanto ?
Pedro.Soy de piedra.JzíJua.Si erescanto,

te ab l anda rá Io que llora. ,
Slanca. Mi amor con mi pena lucha:

breve acento has de efcucharme,
ò a t u s plantas::- Pedro. Por librarme
de ti , empieza. Blanca. Pues eícucha.
Atiende , feñor , mis voces,
que como es jufta Ia caufa,
eJ fentimiento las dice,
y Ia anguftia las declara.
Tu me culpas , que he comprado
libros , y que aquella eftancia,
que elegí para mi adorno,
convertí imprudente , y vana
en l ibrería , paleftra
donde el ánimo fe enfaya
à tr iunfar de los tf,ctos
de nueftra porción humana.
Efte íolo es el adorno,
que ha de tener una Datna;
y ü todas Ie tuvieran,

de Sevilla.
mtnos mal ocaf ionaran.
Riefgo del alma el aliño
del cuerpo los fabios l laman;
perf:ccion del cuerpo nombran
à los aliños del alma:
Luego yo , que el alma f luf t ro ,
no vengo à tf tàr defcuidada
con el cuerpo , pues él luce
al incendio de fu l lama.
Un ve f t i l o de eftim<ma,
fi con limpieza fe t rata ,
firve de gala , y abrigo;
fi es abrigo, qué mas ga la?
Dices , que à los Cavallcros,
à quien mi hermofura agrada,
los defprecio por fer ricos,
y que à Don Alonfo aman
mis afef tos , porque es pobre:
no mucho , pues que Io paíTa,
confervando fu nobleza,
f in hacer n inguna infamia;
no mucho , pues à los ricos
fin rendimiento los habla,
y el que quiere que Ie preften,
muchas cortesías gaíla.
Q_ierer à mi prímo , es culpa
que hit if te , pues en fu iafancia,
por entretener Ia mia,
tú Ie traxifte à tu cafa.
De(de entonces el cariño
fe crió con tantas anfias,
que arrancarás nucftros pechos
fi fus raices arrancas.
No hay r iquczi como el gufto,
y fi efte , fcñor, me falta,
no quiero Io que me fobra,
teniendo Io que me b;fta.
Efto , poftrada à tus pies,
te fuplíco , une , enlaza
en apacible coyunda
efta tórtola, que canta
en el arbol de fus penas,
e] tono de fus d"efgratias;
que fi efta dicha con(igo,
eflare ficmpre à tus plantas
con obediencia de hi j i ,
con rendimientos de ef:lava.

Juaaa,Sl aquefto no te ehtecnece,
eres hecho de argarrufl»,

pues
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jsues tnc ha puefto el corazon y quièn mis pefares cauFa ?

mi , con fer fu criada,

'9.

a
aun mas blando que una breva.

falanca.No hablas, fenor? no hablas?
Pedro.Si, Blanca , pues mis enojos

dicen mucho quando callan.
Blanca. Què me refpondes ? Pedro. Que fI

los umbrales de efta cafa
efle mozuelo atraviefla,
hare::-.JtttfK4. Què tertible rabía ! apa

fedro. Harè::- pero mis enfados
fufpenden à m!s palabras:
voyme prefto , que ya el
Adelantado me aguarda,
que ha mucho que anocheció,
y querrà venirfe à cafa. Vafe.

Juana. Fuego : por las efcaleras
como una faeta baxa:
fi fe Ie ha olvidado , que
tiene gota con Ia rabia ?
Y eftotra , qual fe me queda,
pues parece que fe enfaya
de Magdalena en borrón Ì
Ha feñora mia ? ha Blanca ?
no 'defperdicies las perlas;
no llores , que aora acaba
de anochecer , y es tempran»
para vèr llorar el Alva.

Slanca. Dexame , Juana , (qué pena ! )
dtfxame que llore , Juana,
porque à mi dolencia el llanto
Ia aliv!a , fino Ia fana.

¿fuana.La. aliw!a ? llora un diluvio,
y fi lagrimas te falcan,
cómpralas à una hazañera;
pero mira que fon faifas.
Mas quién , con terrible prifa,
y fin decir las palabras
de entróme acá , que llueve,
corre , brinca , trepa, falta
por toda aquefta efcalera?

Blanca. M!ra quien es.
Sale Don Alonfo, Galán,

Alonfo. Yo foy , Bianca,
que aguardando à que tu padre
fe fal ieta-al l i efperaba: Llora Blanca,
Pero qué liquido aljófar
de tus ojos fe deíaca ?
guien tu difgufto origina,

quièn intenta , quién pretende::^
Slanca. Calla , Don Alonfo , calla,

que fe difpiertan mis males
al golpe de tus palabras:
yo te he perdido. AlonfdQue efcuchol
Qué dixifte ? Blanca.Yn olvidada
eftoy de Io que te he dicho:
ha pefares ! ha defgraclas !
lcxos efta de Ia vida
à quien Ia memoria falta.

4loufo. Que me has perdido pronuncíasí
enigma tanto declara,
no me ofrezcas el veneno,
fi me Ie has de dar à paufas,
que me multiplicas muertes'
en todo Io que te tardas.

Slanca. Que te he perdido te he dicho;
mas de rnil veces mal haya
Ia lengua que Io pronuncia,
el labio que Io declara.

'Alonfo. Qué es efto , Blanca.? qué es efto?.
Blanca. Efto es, que mi padre trata,

como ingrato Cavallero,
quitarme Io que me acaba
de dar ; quitarme Ia vida,
pues me falta , fi me faltas;
porque no tienes riquezas,
fi te quiero , me amenaza.
Ha , que antiguo e sen el mundd
fer avarientas las canas !
que tú no has de fer mi efpofo
a(Tegura : mas mis anfias
aqui Io contrario afirman;
aunque mi obediencia falga
de los limites quedebe'.
Mira , pienfa, bufca, ,halIa
modo , fenda , induf t r i a , alivio¿
para que à pefar de tantas
anguftias como nos cercan,
pefares como nos caufan,
en union dichofa logre
fu felicidad el alma.

Jtt<*nrt.Sacala por el Vicario,
Ja verás mas pura , y alba
à Blanca , que fi Ia huvieras
facado por alquitara.

Slanca. Qué refpondes, Don Alonfo f
Altnfo. Qué he de refpondette , Blanca,

B Pues
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pues que të: adoro , y ma quieres ?
què prefutnîda , què vana,
guiada de mis afedos,
fe pronunció efta palabra !

Juana. Pues vamanos de carrera
à Io que ^ he dicho , Blanca,
y conL una petición,
8^1Je Ia harás bien fiando Dama,
pide que' tedepoíuen,
hafta que fe haga Ia paga
à Don Aloníb , que es mucha
cantidad , fiendo una Blanca:
mas ay, Jefus , Io que he v i f toS

'Blanca. Qué tienes ?
Alonfo. Qué has vifto, Juanat ?

_JiiiiHiZ.Tu^padre, y el huefpedfuben»
J/¿«c<í.Ayde'mi!que no cerraras

Ia puertaljf#í*«¿í.Porque efta abierta,
Ia havemos hecho cerrada.

Alonfo. Qué te affuftas ? pues fi eftas
ya, mi bien,determinada,
poco irriportaque me vean.

*Bl4fKa. Si importa , fe'ñor , repara,
que es muy terrible mi padre,
y yo foy mtíy deígraciada.

'Alonfo. Pues qué he de hacer ?
Blanca.ECcondstte.
Alonfo. Y mi brío ? Blanca. Effas bizarras

atenciones , Doh AÍonfo,
dexalas para otra cafa,
que l a m i á para t i ,
nf"es paléftra, nl es campaña.

J«íW£.Aprifa, feñora, que entran.
Blanca. Pues en mi tocador , Juana,

Ie efcoiid"e. Jwna. No hay otraparte ?
'Slanca. Np Ia hay menos fofpechada.
Alonfo. p6edientes mis afeaos,'

ckecutan Io qUemandás. Vanfelosdoi»
Salen DonPectro, y él Adelantada

rÁdelant.T¿n buenaes Ia Librería,
que tiene en fu tocador ?

Pírfro.Es muy lucida, feñor.
Adelitnt« Vétela , por vida mia«
Piaro.Blanca,mira tu defvelo,

al Conde.
'flanea* S-ñor, poftrado

efta mi afe.fto"-
'Adelant.Wa he eñado

RUKQi t&ü ceiCa del CkI^

Tie Sevilla»
llegad , llegad à mis bfaxos^
que à efto mi vejez fe a treve,
pues ya fu liquida nieve
hace lícitos fus lazos:
hermofa eftaís. SaleJuana*

Juana.Ya he cerrado ap, lasdot.
à tu primo. Blanca. Aqueflb bafta.
Lifonjas , feftor ? Adelant. No gafta
effa moneda elSoldado:

mas porque me haencarecido
Don Pedro , que con primot
efta vueftro tocador
de muchos libros venido,
vamos à verle al momento;
que hace quíen à efto fe aplíca
rnejor , que Ia que botÍca
efta haciendo fu apofento.
Efto en infinitas toco,
y debe de fer mejor;
mas vamos al tocador,
quehablo mucho, y d!go pocoi

Blanca. A y J u a n a ! terrible fuerte1.
Juana. Mire el viejo antojadizo ! ap,
Adelant. Vamos, foberano hechizo.
Blanca. A quando aguarda Ia rnuerte? <*/«

Mi padre os ha encarecido,
c o m o p a d r e , e l tocador;
para verlo vos , feñor,
ni aliñado , ni lucido
efta ; dexad ( ha inhumana ap>
fuerte, las penas q u e d a s i )
queJuana Ie adorne mas,
y-le podréis vèr mañana.

Pedro. Qué aliño , ni qué decencia
mas, mañana ha de tener ?
efta noche Ie ha de vèr,
verrga , venga Vuecelencia.

Ja#>jd.Aqueitome,tieneenCruz, ap.
plegué à Dios que bien falgamos«

2lanca. Qué defdicha ! af.
fedro. Scñor , vamos,

que yo llevaré Ia luz.
JB!an.Qae he de hacer?no encuetro medio

para eftorvar. *p.
Pedro. Vuecelencia

noviene ? Blanca. Masmi dolencia ap¡
me efta ofreciendo un remedio;
y pues el Conde es prudentes

es precifo que lequadre,
que
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que por temor de mi padre, AW¿n?.Quebueno!oseftaísburlando?
él Io fepa foIamente.

à efte tocador. 'A,ddant. Vamos
" de todos tan alabado.

BJanca. Ayúdeme mi cuidado. ap.
Oíd primero , feñor: Al Adelantado af%
ai dentro , con fe conftante,
por caufa que ha fucedido,
tengo , feñor , efcondido

,a mi pr imo, y à mi amante.
'4delant. Mirad , feñora , por Dios,

qué decís. Blanca.M.1 mal,reprimo! ap.
Adelañt, Porque un amante , y un primo,

fino entiendo mal , fon dos.
Blanca. En efte afe&o importuno,

fon , fi efcuchais m! razon,
dos para mi eftimacion,
el que en Ia verdad es uno.

Adel&nt, Bien efta. Oíd, feñor,
no decís , que bien labradas
tenéis algunas efpadas ?

Pedro. Son de crecido valor.
Adelant. Pues primero mi cuidado

Jas armas quiere mirar,
librería en que eftudiar
fabe folo el que es Soldado.

Blanca. Serenó Ia tempeftad. ap,
Ádelant. Si es de noble proceder af*

el primo , tengo de fer
cura de Iu enfermedad.

Pedro. Yo sé que una efpada os quadre,
que es tiefla, fegura , y fiel.

^rfe/.Por qué noos cafáis con él? A Blanc*
Blanca. No quiere, feñor , mi padre;

porque es pobre Ie aborrece,
y en viéndole rne amenaza;
y afsi , con aquefta tra^a,
que todo mi afc6to ofrece,
me libro de fu rigor.

Adelant. Oy un pefar he de daros«
Blanca. Qual , feñor ?
Adelant, El de cafaros.
Blanca.Effs es pefar, ò favor?
Adelant. Decid à effe cavallero,

quc à Ia puerta de Ia calle
aguarde, hafta que à avifalle
baxen. £/¿i«M.Decírfelo efpero.

Pedro, Toma Ia luz , Blanca , y vé
à fu Excelencia alumbrando»

en fu tocador fe efte . ; : .
B ianca , pues no fera jufto
eftoivarle fu placer,
porque aSli fabe efconder
entre fus libros fu gufto.

Blanca. Placer , y pefar recibo.
Adel. No me efpanto en modos cier.toSB

que entre tantos cuerpos muettos
tengáis vos un cuerpo vivo.

Pedro, Si Blanca no ha de venir,
vamos, feñor , à mirar
las armas. Adelant, Dexadla eftar¿
que fe intenta divertir.

Pedro. Decís muy bien : Blanca ,«vete,-
Blanca. Favor es , aunque es defden.
Adelant.No diréis , que no hago bien

el oficio de alcahuete. ABlancaap*
Va,nfe los dos,

Blanca. Llama , Juana , à Don Aionfoj
pues el Cielo permitió,
que aplicandoleeI remedio,
fe aplacará mi dolor.

Juana. Ya efta Don Alonfo aquí,
tan cabal como fe entró.

Sale Don Alonfo.
'4lonfo. Y tan pefarofo , Blanca8

de caufarte ni el menor
cuidado , que efte difgufto
tne quita el gozo que yo
tengo en mirar tus luceros,
cuyo brillante explendor,
fino es como el SoI tan c!aro,
es tan puro como el SoI.

El*nca, Dexa , feñor , los requiebros
para mejor ocafíon,
y vamos à Io que importa.

Alonfo. Hay otro nuevo rigor >
que decirme? hay otra pena ?
porque tan hallado eftoy
con los males , que prefumo8
que me va mucho mejor, i
pues à fu materia crece
el fuego de mi afición.

Blanca, Otra pena hay que declrtcj .,
pero en ella fe efcondio
un alivio, que fabras, > -
porque el Soberano Autor,
reciprocamente hizo

B a " con
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con ínfeparable úníon
al m a l , p r o f e t a del bien,
al bien , nuncio del dolor«
El Adelantado quifo
vèr el tocador , y yo,
no encontrando otro remedtoe
Ie revelé nueftro amor:
'dixe como en effa quadra ,
te-efcond!as , y él mandó,
que à Ia puerta de Ia calle
efperes , que fu valor
intenta mi mayor dicha;
y afsi , vete , porque no
cntre mi padre ,y te vea,
qüe luego Júana veloz
baxara à darte el aviío.

Juana. Y cómo que Io haré yo ?
Alonfo.Paes fi tanta dicha alcanzo,

à efperar Ia dicha voy.
Slanca.Sa.he por aquella puerta,

que entran por efta los dos.
'Alonfo. La mayor vídoria efpero. Vafe.
Manca, Tuya , Don Alonfo , foy.

Salen Don Pedro , y el Adelantado,
JPeáro.Dexame, feñor , en efto.
Mdelant. No os quiero dexar, feñor:

Don Alonfo aquefta tarde
con fentimiento me habló,
diciendo , que os Io dixera,
y ha de ,hacerfe , voto à Dios;
él à Ia puerta me aguarda,
y bafta que fu afición
fe haya valido de mi.
Ha feñora mia , vos
haced , que vueftra criada
baxe à llamar::-

Slanca. Vive , Amor. Af.
Adelant. A un Cavallero , que à mì

me aguardaabaxo.,JaiwaYa voy,
antes que tú me Io marides. Vafe.

tedfo. Digo , que terrible fois.
<Addcmt. Qué queréis ? fiempre los viejos

tienen efta condición.
Salen Juana , y Don Alonfo.

Alonfo, Ya , feñor , à vueftros pies
humilde , y rendido eftoy.

Àdelant.Venìd muy en hora buena:
no me dixo vueflra voz,
gue petfuadiera à Don Pedro3

dé Sevilla.
pues que fu fobríno fbís,
que os cafe con vueftra prima ?

Alonfo, Efto es fuerza. Si feñor.
Adelant. Veis como yo no os engaño j

qué prefto que me entendió! ap^
efte novio no es muy necio:
qué me refpondeis ? Pedro. Que ye
no gufto de que fe cafen,
pues pobres entrambos fon.

Adelant. Por qué no queréis que Blanca^
pues fu eftrella Ia inclinó,
que fe cafe con fu prirno ?
decid prefto. Pedro. Porque no«

Adelant. Valiente razon es efiTa:
digo , que me convenció.

Pedro. Porque no es rico , ni tiene
hacienda, que es Ia mejor
nobleza que oy fe acoftumbra.

Adelant. Muy de aquefte figlo íois:
y fi tuviera dos mil
ducados de renta ? Pedro. Yo
luego al punto fe Ia diera.

Adelant. Pues al punto fe los doy
de mis rentas : Don Alonfo,
dad à Blanca::- Blanca. Qué favor !

Adelant. La mano , porque efto es
cumplir con mi obligación.

Blanca. Si gufta mi padre::-Peaf0. Acaba»
Blanca. Efta es mi mano , feñor.
Alonfo. Hay mas impenfada dicha !

tuyo, hermofa Blanca , foy.
Danfe las manoi.

Adelant. Pues vamos , Don Pedro , aors
à vèr efte tocador:
que era yo cafamentero, af'
fin faberlo ! Pedro. Entrad , feñor.

Adelant. Ya tenéis yerno , Don Pedro»
Pfcke.Y,me Io haveis dado vos.
Slanca. Porque os pague mi caricia::-
Alonfo. Porque os deba mi pafsion::-
Blanca. E! mayor bien que he logrado«
Alonfo.Lz felicidad mayor.
Adelant.Plegae à Dios, que no me eche!s

prefto alguna maldición.
Blanca. Cómo , fi en feguro lazo::-
Alonfo.Y cómo , fi en firme union::-
Blanca. Venero à mi ptimo amante ì
Alonfo. Adoro à mi prima yo ?
Adel>m!t Pues à querer allá dentro,

que
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que_hace aquîmuchocalor. efla Ciudad queconmana, J

es joya, que ha puefto EfpanaPedro. Por què , fenor ?
AdeUnt. Por los foles

de Blanca : mirad fi yo
sè decir tambien tequIebros ?

fedfo. Digo , que teneis humor.
Vanfe ¡os dos,

Slanca. Pues mi dicba:;-
jilonfe>.T>aes el Cielo::-
Slanca. Para mi bien permMo::J
Alonfo. Para mi gozo difpufo::-
Blanca. Que nos vieramos los dos::^
Letdos.En coyunda, que es alivio,

fi el afeéto Ia cargò.
Slanca.Ama.ute pronuncie el labio::-
Alonfo. Diga amorofa Ia voz::-
i« dos. Que viva infinitos figlos

quien canta dicha causò.

•»«*«*!*»«*«»«*»»!«»*»«§

J O R N A D A S E G U N D A .

Salen Tarif,j/Amete deEfpañoleí ,yTarif
con un Abito de Santiago.

Tarif. Que efto Ia fortuna hizo
folo conmigo cruel !
que yo he de bolverme à Argèl
fin el Sevillano Hechizo !
Yo he de llegar defairado,
mereciendo los enojos
de Zelima , cuyos ojos
ïbn imán de mi cuidado i
Yo , que llevé mís deíeos
con adquiridas viftorias !
yo , que he confeguido glorías!
yo , qae he logrado trofeos !
Por qué me difte , fortuna,
quando en mi bien te adelantas¿
vidt0ria&, y dichas tantas,
fino me concedes una?
No eftoy de t\ fatisfecho,
pues efto no he confeguido,
y ya para mi has perdido
todo k> que por mi has hecho.

Ámete. Sepamos , fin que te inquietes,
dónde efta fortuna airada
verenaos viva , ò pintada,
y hartemosla de cachetes;
que defdc que entré en &eyilIa,,

en el pecho de Caflilla,
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por el mal que me han pegadû~
los valientes que he mirado,
todo lleno de crudezas.

Tarif. Que no pueda yo lograr
Io que vine à confegu!r !
y que , en: fin , me he de partfc
fin l o q u e virie à intentar !
Ya no me queda ninguna
diligencia por hacer,
que no hay valor , ni poder,
fino quiere Ia fortuna.
Oy fe cumplen veinte dias,
que à Mahometo feñalados
dexe ; por cuyos cuidados,
andan las Galeras m!as
de Cadiz poco diftantes;
y juzgo , que recelofos
cftaran , y temerofos,
por no vèr nueftros turbantesi
Y pues que el esfuerzo mio
no configue Io intentado,
efle Barco , que guardado
de mis gentes en el Rio
efta , difpon , porque tengo
de embarcarme con mi pena,
y en el piélago de arena
mi vida acabar pretendo:
porque Ia vida no eftima
a quien el gufto faltó;
y pues no fe configu!a
Io que me mandó Zelímí,
muera tr!fte, y defpechadoi
pues es menos defconcierto
llegar à fus ojos muerto,
que à fus ojos defairado.

Amete.No has hallado modo , ò trazS¿
para à efte Hechizo , que admira,
agarrar ? Ha feñor , mita
fi Ie venden en Ia plaza;
y fín miedo , que te oprima,
dala doblones rollizos,
y te hará dos mil hechizas,
que Ia lleves à Zfliroi.

Tarif. Quando lIcguè à efta Ciudad,
quifo Ia fortuaa aicada,

que
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que eftuviera ya cafada,
fíendo de efta novedad
Ia caufa e IAdelantado ,
j- wi >^uv; un guau uciiierra,
pues por todas partes guerra
quiere hacer à mi cuidado»
Su rnarido recogida
Ia tiene, y muy encerrada;
no fuera tan celebrada,
y n o f u e r a tan temida»
Ni aun à èl he podido ver,
que íl à è l l e conociera,
yo con él me introdugera:
no Ia debe de perder
de fu vifta ni un inftante«
LaíKma tengo al cafado,
que ha menefter el cuidado
tener fiempre vigilante.
,Y pues ya no puede fer
el falir con mi intención,
haz del Barco prevención;
porque antes de anochecer
nos vamos , y nos juntemos
con Mahometo el esforzado,
antes que el Adelantado
azote el Mar con fus remos,
en bufca de mis Galeotas:
pues fi Ie encuentro , briofo,
alentado, y valerofo,
todas fus Galeras rotas
ha de vèr à impulfo mio.
Pero ay dolor ! ay agravio !
para què pronuncia el labio
brio , fi me falta brio
para obrar, y confeguir
Io que he llegado và ofrecer .'
Què facil es prometer,
y què difícil cumplir !

Dentr« rv.iào de cttchillaetat,
Sent. uno. Muera , porque con fu, muerte

cl honor cobre mi vida.
J)enf.D.Alonfo.Li mìa efià defendida

con valor, con ira fuerte.
Tarif. Què es aqtíello ?
Amete. Que fcis hombres

intentan dar muerte à uno.
Tarif. No eftà à fu ladoninguno ì
Amete. No feñor.
Tarif,Pae$ no te aíTombres

"dé Sevilla.
de que.le vaya à l!brar;
pues quando .por mi no fuera,
por efta Infignia Io hiciera,
que aunque fingida , ha de obrar
aora - !oque fiempre ha hecho:
y pues fu foja pureza
es ferial de cfta Nobleza,
no Ia ha de borrar mi pecho. Vafe»

Amett, Ve , que no haces mucho yerro,
y muertos à todos dexa:
ea , feñor , à Ia oreja,
que para eíÍb eres perro.
Ya los dos eftan peleando,
ya cafcos los van abriendo:
ya los feis fe van corriendof
porque los eftan picando:
ya huyen todos con primor;
valerofo Tarifes.

SalenTarif,yDon Alonfo embainandolaí
ffpadai.

'Alonfo. Con rendirme à vueftros pies,
me reconozco deudor
de Ia vida , que perdida
eftaba, en lance tan fuerte;
pues del golfo de Ia muerte,
vos al puerto de Ia vida
me facafteis valerofo,
me conducifteis guerrero¿
luciendo Io CavaJlero
al ardor de Io animofo.

Tarif. No me agradezcáis afsi
Io que he obrado , pues por DIoSí
que no Io hice por vos.

Alonfo. Por quién Io hicifteis ?
Tarif. Por mi;

que fi del Noble es baldón
no ayudar al que acofado
de muchos es aflakado,
yo , que llegué en Ia ocafion
de poder alTi moftrar
Io noble del proceder,
foy quien ha de agradecer,
y vos quien ha de mandar.

Alonfo. Bien es , quando tanto gano¿
por fuceíTo que es díchofo,
que el que me obligó anírnofo,
me aventajecortefano.

Tétrif. Grande fera Ia ocafion
que à los fc!s ha originada

ì
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z v u e f t r a ofenfa. Àlonfo.Indïgnado què alegre , què prefumido,

para alentar mís caricias,

I j

eftr>y de fu fínrazon.
Tarif.Potque à ferviros velòz |!

efte, digavueftró labio -
Ia ocafion de aquefte agrayioè

rMenfo. Es limitada roí voz.
Tarif. Pefar me haceis en callar

Io que defeo faber:
el que fupo defender, . •
tambien fabrà aconfejar. ;• ;

'Alonfo.Yono duddaqui el decíros
Io que es fuerza declararos:
el modo de pronunciaros
mt mal dudan fus fufpiros.

Tarif. Tus penas fort tan acroces»
que no fe dàn aLacento ? •••

'Alonfa, Oid à mi fencimiento,
y no , fenor , à mis vocesé

Tari/. Vueftra pena declarad.
Alonfo. Si cotno Ia sè fentir,

Ia pudiera referir!
Tarif. No comiénzas ? Alonfo.Efcuchid»

Naciò en Sevilla una Dama,
cuyo admirable prodigio, '•'•
Ci es peligro, es para todos
el mas hermofo peligro.
Efta , fenor, muchas veces
alabar havreis oido,
aunque feais foraftero,
por el Sevillano Hechizo.
Yo , entre.todos los Míncebps
que Ia galanteaban finos,
merecí el nombre de amante,
con Ia decencia de primo.
Mas primero que fus ojos
rae miraran compafsivos,
Ia dixeron mis caricias
retóricos mis fufpiros.

7Wn/.Que es Io que efcucho?ha fi el Cielo
efta vez fola benigno, ^ *j>.
para confeguír mi dicha,
diera con efto principio !

rAknfo. Pero qué nuevo contento
miro en vueftro roftro efcrito 1
quién Ie caufa ? Tarif. El acordarme
yo de unos afeclos mios
al efcucharos los vueftros:
profeguid , pues. Alonfo. Ya profígo¿
Maeci, que en íkrae lazo:;s

efta mifcna voz repito !
Metecii, púes, fer fu efpofo:
ò , qué de ptifa Io he dichos;
pues folo en efta palabra
quifiera tardar un fíglo !
Difperté con mis venturas
à Ia embidia, y vengativos ..
los que ,adorabanen Blanca
los dos luceros benignos,
por no poder ofenderla,
buelven contra mi fu fi!os<,
Y un dia , que en una parte
todos ¡unto? concurrimos, ;
uno, ò el mas defatenro, •
fino el rneños entendido,
que otroshavía en Sevilla
para merecer fu Hechizo
de mas antigua nobleza,
y mas conocida , dixo.
Refpondile, .que mentia^
y echando mano al bruñidoi
acero , qpepende al lado,
fuftenté.lb que havia du;ho.
Tantos de u n a , y otra parta
fe ponen , que fua precifo
bolverfe à embainar Ia elpadaí
fuime acafa.penfat i ;vo,
que es havet;hecho una ofeaia,-
maloparahal lar -a l iv io .
Antes el Adelantado,
que efta en Cadiz , me havia efcríto"¿

¡que à vivir allá me fuera,
por fer donde yo he nacido,
y donde me haifeñakdo,
por ocafíon, que.noos digOj
dos mil ducados: de* renta.
Irme à Cadiz determino,
quando me fucede el lance,
que en mì vos haveis oìdo«'
No quifiera mi valor,
que ; juzgàra mi enemigo
por cobardìa Ia aufencia;
y afsi, en Ia part!da tibio'
me eftuve , hafta que otra vef
el Adelantado mifrao
me llama con nuyor prifa.
X yieft4o ya que c$ precifo

obe-
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obedecerlCj díFpongo
m! viage, perfuadido
de las lagrimas de Blanca;
eftas fí, que íon mi Hech!zoS i
Un Barco , para que lleve
Ia ropa , fleté en el Rio,
y viniendo aora , porque
efta tarde ños partimos
«ofotros por tierra , à vèr
las alhajas que han traído,
eflbs hombres me acometen,
airados, y vengativos.
No era pofsible , que yo
faliera del lance vivo,
Ci vos como Cavallero,
conociendo mi peligro,
ho os pufierais à mi lado. ;
Efto es Io que ha fucedido,
y efto por Io que intentaron
darme Ia muerte ofendidos.
A vos os debo Ia vida;
no es muy poco el beneficio:
y afsi , ved en Io que pueden
mis advertencias'ferviros; :
pues mi voluntad rendida,
y fujeto mi alvedrio,
para todo quanto fuere
gufto vueftro, y blafon mío,
los veréis conb difpierta
atención de agradecidos. •

'^wefí.Para entrar à cus intentos,
ya fe te ha abierto úri poftigo.

Tarif. Y ya Ia fortuna ha hecho
las amiftades conmigo, </•
puesme di fponeef te lance
por impenfado camino:
yo f e l e d e b o y t n a s ella :
me deberá el profeguirlo,
fiendo efto mayor ingenio;
pues muchos hombres ha havído,
que imprudentes han echado
à perdet Io que ella hizo:
A obrar empiece mi induftria:
ea , al ientos, que ya vivo;
3. él. Mas deeidme cómo
os Uamais , porqué advertido
íepa , cómo he da trataros.

'4lonfo.Yo Dan Alonfo Carrillo
me Hamo, al fervtcio vueftro«

de Sevilla.
Amete. Pues encajóte con brío af»

en un pozo; ya vufted
ha caído én el garlito.

Tarif. Yo también Don ]uan de Caftro
me nombro , para ferviros.
Ha , cómo con efta iuduftria af»
fe han de lograr mis defígnios !
Señor Don Alonfo , tanto
tne huelgo de haver yo fido
el que amparó vueftra vida,
que por Io que ha fucedido,
juzgo , que ha de darme el Cielo
el premio que mas eftimo.

'Alonfo. Pues, Don Juan , vueftra pofada
me decid,. porque advertido
antes que me vaya à Cadiz::-

Tarif. Ceflad, , que nqnca fue eílilo
de Ia nobleza el dexar
empezadoel beneficio.
El que por defagraviarfe
daros muerte hapretendido^
Io Intentará muchas veces;
y yo quedaré mal vifto,
fi hafta dexaros finriefgo
me falgo yo del peligro.
Hafta que à efla mi feñora,
y à vos, os dexen mis bríos
en Cadiz , no he de apartarme
«a punto: ved advertido
fi vos conmigo nohic ie ra i s
efto;que hacer determino?
Claro efta , pues que fois noble|
y afsi,, prudente , y aaivo,
intento hacer yo con vos
Io que hicierais vos conmigo.

Alonfo. Otra tvez , y otras mil veces
tanto agaflajo os eftimo;
y pues que y,a eftaempeñado
en favorecerme invi6to
vueftro valor , à mi cafa
vamos, Don Juan. Arnete.O qué lindo!

¿á /owyo.Fe l izyo .pues que ,un d!fgufto
caufa de efta dicha ha fido:
qué hacíais en efta parte ?

Tarif. De prevenir en el Rio
un Birco para efta tarde
venia ; porque mi tio
el gran Duque de Alcala::-

Atnete, Qué esloque dices ,fobrino ? ap»
Tarift



Tarìf. De una Galera me ha hecho
Capitán , y prevenido
efta tarde à Cadiz iba.

Alonfo. Pues fegun Io que haveis dicho,
defcomodidad no os caufo.

Tarif, De tan buena gana os Grvo,
que fuera à tierra de Moros
con vos ( tflTo determino ) af.
y fi entrarais en Argel,
en Argel entrara fino;
que no haveis de i r , Don Alonfo,
allá , fino vais conmigo.

Alonfo.O, qué piadofos los Cielos
me dan en efto benignos,
fi en un contrario un pefar,
en vos, Don ] u a n , un alivio!

Tarif. Por vos Ie vengo à cener,
pues fino os huviera vifto,
no viera cumplido un gozo,
que miro con vos cumplido.

^/o»yó.Paes mi palabra os ofrezco,
y como hidalgo os afirmo
de fer vueftro efclavo fiempre.

Tarif. Prefto has de poder decirlo, ap,
Alonfo. Vamos, Don Juan , que con vos

flo he de temer los peligros.
Tarif. Ni yo con vos el falir

viaoriofo de un defignio. Vanfe.
Amete. Y yo de Efpaña prometo

llevar à Argèl dos tocinos,
porque algunos Moros puercos
dan en comer como limpios. Vafe.

Salen Don Pedro , Doña Blanca , y Juana,
Pedro. Qué trifteza , Blanca hermofa::-
Juj-aa. Qué pena , íéñora m!a::-
Pedro.M,e quita en él Ia alegría?
Blanca. Ay padre ! ay Juana ! penofa

de un fiieño , aunque no creído,
eftoy , pues fus iltifiones
à mis imaginaciones
turban. Pe^o.Puesquèha fucedido?

Juana. Dinos Io que te ha inquietado.
Blanca. No , feñor , que fiempre fue

poca cordura dar fe
del pefar que fe ha foñado;
y puede fer , fi veloces
Io repiten mis acectos,
que fe aumenten mis tormentos

De Don dmlroßo de Arce. *7
al efcucharlo en mis voces.

Pedre. Mientras que viene tu dueño
dilo , y fírva de placer.

Blanca. Para qué quieres faber,
que aun no rendida del fueno
me via , quando miraba,
que un Cofario valerofo
de los brazos de mí efpofo,
no fin rigor , me quitaba ?
Para qué quieres oir,
que à tì en Ia dura cadena
te via , donde tu pena
me daba mas que feutir ?
Y para qué has de efcuchar,
q u e v i à mi efpofocautivo,
muerto , por eílàr tan vivo,
el esfuerzo del pefar ?

*Y para qué has de faber,
que al verle de aquella fuerte,
llamé con anfias Ia muerte,
y no quifo refponder?
Para qué te he de contar,
que difperte con el fuño,
y me firvio de mas gufto
aquel mentido pefar ?
Para qué he de referir
efto, fi efto no Io creo,
y fe vé ya mi defeo
fin tener de qué fentir ?
Y afsi intento no explicarlo,
porque sé que al referirlo,
ni tú has de poder oirlo,
ni yo puedo acreditarlo.

Pedro. Efe<ao 'de Ia pafsion
de tu amor es effo , hija;
pero el fueño no te aflija,
que los fueños , fueños lon.
Siempre es cordura temerlos,
necedad aflegurar!os,
poca atención defpreciarlos,
y grande culpa el creerlos.
Ya Don Alonfo vendrá,
pues à vèr el Barco fue,
y con fu vifta tu fe
fu alegría moftrara.
Prefto en Cadiz nos veremos,
donde eftara aflegurado;
porque alli el Adelantado,
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à quien favores debernos,
ferà parte à componer
el difgufto fucedido,
aunque can pefado ha fido,
V no tienes que terner..

Slanca. EfTo no me diera azar,
que ai,ces es para alegrarfe
f i>nar un p?far , y hallarfe
difpierta fin el peíar.

Pedro. TaI vez, en el fueño m!ra
el alma Ia novedad.

Blanca. MaI puede decir verdad
el fuerVi , fíendo ment i ra .

Juana. Pierda el rigor Io fevero,
y no efte ya recelofo;
pues mi f e n o r , y tu efpofo
en t ra con u-n Cavallero.
Salen Don Alonfo ,Tarrf, y Amete.

yí/on/o.Efta es mi cafa , Don Juan,
ent rad , porque el agaf la jo
de mi obligación::- Blanca, Señor,
cómo te has tardado tanto ?

Alonfo. Y fuera impofsible , Blanca,
el llegar oy à tus brazos,
fino fuera por el brío
del fcñor Don ]uan de Cjftro,
à qui tn Ie debo Ia v ida ,
y à quien yo fe Ia confagro,
por tener agradecido,
Io que no puedo pagado.

Pedro. Qué efcucho ? terrible pena !
Elanca. Qué es Io que oigo? ha fobrefaltos!

ya que no mentís en todo, ap.
f < > i s verdaderos en algo.

Tarif. Soloefta vez es mayor, A Amete ap,
que Ia fama , Io alabado:
h.-rmo(a es Ia Blanca , Amete.

Amete.Y por efta con canfancio
hemos venido à Sevilla ?

Tarif. Z':lima me Io ha mandado.
jíwffe.Pues m¡s que efta Blanca vale::-
Tarif. Zelirna ?
Atnete.N> fino un quarto.

que es ocho blancas. Tarlf. Qué necio
Amete. No í'oy rico.
£lanca. Hay mas agravios ?

qué , feñor , te ha fuced!do ?
aunque antes de efcucharlo,

de Sevilla.
agradeceros à vos
intento can noble amparo,

Tañf. Yo Ie he dicho à Don Alonfo,
leñora, que mi cuidado
es quien debe agradecido
eftar , pues por un acafo,
quandp imaginé perderla,
Ia mavor viaoria gano.

Amete. Y à mì también me agradezca
Ia dtfenfa , pues à quatro,
de feis que venían , hice
à cuchi l ladas pedazos.

Alonfo.Cbmo, fi nunca te vimosj
Chil indron , à nueftro lado ?

Arnete.faf que riño defde iejos,
y fiempre invif ible ando
en ePras pendencias , por
huir de los E(crivanos.

Pedro. Intentaron tus ofenfas,
Don Alonfo , tus contrarios ?

Blanca, Quifiero;i tus enemigos
vengarfe de fus agravios ?

Alonfo. Si quifieron , pues viniendo
de vèr Ia ropa en el Birco,
fe!s hombres , que en el Ínftante
que me vieron fe embozaron,
( y fue atención , que también
tienen fu bondad los malos)
intentaron darme muerte;
pero en vano Io intentaron,
que el feñor Don ]uan , cumpliendo
con Ia obligación de Hidalgo,
viéndome folo , fe pufo
con fu valor à mi lado:
con que fe aumentó mi brío,
y con que à los feis contrarios,
con no fer el campo angofto,
fe les h!zo angofto el cimpo.

Slanca. Otra vez buelve , feftar,
à agradeceros mi labio
Ia vida que en Don Alonfo
me dio vueftro ardor bizarro.

Pedro. Y yo agradezco Io roi(mo,
1 à v«eftras plantas poftrado.

Tarif. No agradezcáis Io que yo
por mis conveniencias hago;
pues hafl.i que mís refpctos
en Cadiz os dexen falvos,

y
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y aua mas a H a , f i quereîs que i V n a l a r elpel igro

y no efcufarlo:ir à R<yuos mas eftrancs,
fiempre ha de moftrar fu atenta
vigi lancia mi cutdado.

Pedro. Pues , Bianca , prevente prefto,
porque al punto nos partamos.

Tarif. Y qucrtis iros por cierra ?
Slanca.Si fenor. Amete. Efto và malo. af.
Alonfo. En què os havc!s fu(pendido,

D.Juan? Tarif. Aqui de mi engaño, aft,
Yo he de ir poc donde fuereis;
y aunque prevenido el Barco
tengo , no haré mi vuge,
pues fi quereís 07 quedaros,
también yo me quedaré;
y efto fupueño , reparo,
en que ar ro jar fe a! peligro,
quando es conocido el daño,
fi es temeridad valiente,
es deípeño temerario.

Alonfo. Pues en qué halláis el defpeño ?
Tar'tf, En ir por tierra Ie hallo.

Para apoyar mis mentiras, af.
de fus verdades m,e valgo.
Vos me decís, Don Alonfo,
quc tenéis muchos contrarios;
yo los he vifto , y aquellos,
que vueftra muerte !atentaron,
Ia han de rtitentar otras veces,
como os dixe ; que el agravio,
hafta hal larfe en Ia venganza,
no tiene n ingún deicanfo.
Yendo por tierra , el peligro
es precifo , y es mas arduo;
porque para una traición
efla mas difpuefto el campo.
Por el Rio fu venganza
no lograrán, ni cl amago,
que no hay flor donde fe efconda
el afpid de los contrarios.
Quanto os digan los criftales,
entenderéis , que hablan claro;
y no es facil , fi nos figuen,
en el Rio el alcanzarnos,
pues me dan alas los remos
para caminar bolando.
Efto es Io que me parece,
pero no Io que os perfuadq,

toca al Noble
y aora que Io fabeis,
por donde quif íerr is vamos.

Pedro. Decís m u y b ! e n , por el Rio
no es el mal tan declarado.

jílonfo.Elca decís , vos fois el Norte,
que à los tres nos và guiando.

7V;/.Ya perfuadido los tengo. ap,
Amete, Ellos fe van por fus paffos,

como quien no dice nada, ap*
à Argèl à vender Rofarios.

Blanca. Recelofos mis temores
de que por el Rio vamos,
de los anuncios de un fueno
tienen los trines prefagíos.

Tarif. Cofa que con (ueño a!guno af,
haya el Dios de los Chriftiatjos
mi intento defvanecido!

Amete. Pues qué has de hacer ?
7V/yiRemed!arIo. Losdosap.
Alonfo. Tu gufto , Blanca , es piimero;

íi temes , ò dudas algo,
aunque yo mí vída arr íefgue,
vamos por tierra. Blanca. Es agravi»
que haces , feñor , à mi afido;
pues tanto te eftima , tanto,
q u e a u n q u e el aíTpmbrode un fueño
eftoy temiendo , y penando,
el verte à ti fin peligro,
yendo por el Río entrambos,
bafta para no creerlo,
aunque no para dudarlo.

Tarif. De las que creen en fueños
íois ? que de aíTombros .tan vanos
haga c a f o q u i e n no puede
por Chrif t iana acreditarlos?
Dcxad para los Infieles
fuperf l ic iufos engaños,
que af l i jen no fucedidoSj
y a tormentan no llegados<.
Yo dec!a muchas veces
al Duque del Infantado,
mt primo , que los Mendozas
tenemos mucho trabjjo
en aquello del falcro;
pues que quando derramado
Ie miramos en Ia mefa,

C z n©
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no comemos , îrrîtados,
ò medroios ; y efte agüero
folo para el hombre es malo.
Creer Io que vemos nos toca,
pero no Io que íbñamas,
que en efto nos diftinguimos
nofótros de los Pjganos.

Pedro, Como Catholico habláis.
Amete.Catholico es, perofalfo, af,

aunque fe vende por fino.
Slanca, A vueftro gufto me allano,

aunque dicen , que Tarif
todo el Mar anda cofteando,
y de fus cautelas teme
mi pefar a lgun fracafo.

Ámete, Y bien Ie puedes temer, af.
que ya te Ia va pegando.

Alonfo. No tengas , feñora mia,
temor de un vil Renegado,
que todo quan to executa,
es à fombra del engaño,
propia indiiftria del cobatde;
y en él mas acreditado,
pues fe vale de cautelas,
no pudiendo de las manos.

Amete. Mucho te honra Don Alonfo.
Tarif, Tan vil concepto Ie paflb, af.

por el gufto q u e h a d e d a r m e
verle mañana mi efclavo.
Dice muy bien Don Alonfo;
no os de un perro fobrefalto,
que yo sé que en Tremecen
eftara aora temblando
cl fuerte , el grande , el inmenío
valor del Adelantado.
Y porque en efte viage
vamos mas acomodados,
dos cofres , que de m! ropa
hice llevar à mi Buco,
los paíTaremos al vueftro;

* y de veinte hombres , que tïaigo,
'tambíen paffaran los diez,
poique mas aflegurados,
fi fe ofreciere el peligro,
libres del riefgo íalgamos.

fedro. Vamos , hija.
^i/i>w/0.Vamos, B!anca,

pues con tus luceros claros,

de Sevilla.
incendios que nos alumbran¿
no fe temen los naufragios;
y mas quando nos ampara
el feñor Don Juan de Caftro.

Tarif, No os he de perder de vifta,
hafta que eftemos los quatro
en Ia parte que defeo:
y juzgo que he de lograrlo. af.

Blanca. Otra vez os agradezco
por mi efpofo favor tanto.

Juana, Y ufted , feñor ChiIindron::-
Amete, Nambrees de juego : hable claro«
Juana. Dónde va aora ?
Amete. Yo ? à Argèl.

JWwrt.Pues no viene con fu amo?
quiere el picaro engañarme ?

Amete. Si : con Ia verdad te engaño, ap,
Tiir;/.No receléis m a s , feñora,

que me eftais haciendo agravio.
Blanca. Vos alentáis mis temores.
Tarif. Porque me importa alentarlos· ap,
Blanca. No sé Io que miro en eñe

hombre , queme caufa efpanto. Mf.
7<w/.Pues he dado mi palabra,

feñora, de no dexaros,
hafta que en el Mar de Cadit
os tenga ya affegurados
del riefgo de un enemigo,
del peligro de un Cofario.

Alonfo. Porque feamos los tres
de vos humildes efclavos.

Tarlf. Muchas veces Io repiten, ap,
prefio Io verán logrado;
porque merezca d!chofo
verme en los amantes lazos
de 2elima , à cuya vifta
llegará mi arnof triunfando.

Alonfo,iia , feñor ; ea , Blanca.
Pedro, Vamos, D.Alo:ifo. Blanca. Vamos.:

Tropieza Blanca , y levántala Tarif.
mas ay de mi ! Tarif. Aquefta dicha,
por eftar mas cerca , gano.

Alonfo. Qué es eflb , Blanca ?
Blanca. El chapin

íe me torció : Ha fobreialtos, ttp,
cómo queréis fer creídos !

Alonfo. El feñor Don ]uan de Caftro
nos ¡ibra à todos de tiefgos.

Blanca-,
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Elança.. Antes me los và aumentando,

pues temo como àpeligros ap,
à todos fus agafTajos:
no sè qnè miro en fu roftro
de horror , de miedo , y de eftrago.

Alonf». Vamos , que prefto tendrás,
hermufa Blanca , defcanfo.

Planea. El corazón en el pecho
( ay Dios ! ) fe me và arrancando,
y ¡os pies , para moverfe,
eftan fufpenfos , y tardos:
nunca à las felicidades
fe^camina tan de efpacio.

Juana.Cierto , que tienen los dos af.
malas caras de Chr!ftiatios.

Vanfe Don Pedro , Don Afanfo , Blanca,
y Juana.

Tarif. Yo haré verdad fus recelos:
Amcte , avifa bolando
( pues para poderlo hacer
hay prevenidos dos Barcos )
à Mahometo , que en Ia Barra
de San Lucar , alentado
me efpere con tres Galeras;
pues Mahoma foberano
permice , que yo me lleve
à Ia hacienda , y à los Amos,
defpues de llevar también
al Hechizo Sevillano.

Amete. Voy corriendo , pues es fuerza
que camine como un galgo. Vanfe.

Tacan caxas , y clarines , y falen el Ade-
lantad» leyendo una cartet , íin Cautivo,

ySoldados de acompañamiento, ,
Oj«f.Zeylan me defpacho enunaTartana,

y Ia fuerte inhumana,
que llegáramos hizo , por mas pena,
derrotados , feñor , aCai tagena;
alli halieembarcacion paraeftePuerto,
donde aun no sé fi es cierto,
como tanto en llegar hemos tardado,
pues mas de veinte dias han paflado,
fi merezco befar , en dichas tantas,
vueftras inviétas plantas.

Adelant,Cicno fera;dcx,idme leer primero.
L«.Mahoma,gran feñor:-vefte fueArriero)

os de vida d!chofa,
( no pue.de darla, vamos aotracofa.)

La libertad me dífteis valeroíb,
( dcfde pequeño fui muy generofo )
y aora os pido que me deis Ia v!da;
(mucho pide efte Moro!) porque unida
con Z 'l!ma , fi llega à fer m! cfuofa
( que lecafe pretende , ¡inda cofa !
miren qué apri(a fupo , y qué ligero
el Zeylan , que era yo cafamentero !
por eftas , y otras necedades,
no puedeuno moftrar habilidades)
os deba el mayor bien; porque engaña-
Tar!fdeZelima ,fe h a e m b a r c a d o , (do
para entrar en Sevilla ( fera habl i l la )
y traerfe al Hechizo de Seviíla.
A effa Ciudad fe parte , el encontrarle
dificil nofera , n i e l caut ivar le . (ro

Repref.Ya no quiero leer mas:que fin deco-
à mì fe atreva un Renegado Moro!
Qné es entrar en S.-villa,
quando govierna Ia Efpanola Silla
cl Salomon fegundo,
à cuyo amago titubea el Mundo ?
Ea , Soldados mios,
ya es tiempo de moftrarvalientesbrios:
prevenid las Galeras,
y corran tan ligeras
por el claro Elemento,
quefeguirlas no puedael penfamiento.
Centinelas fe pongan por el Rio,
hafta Ia Barra , queel cuidado mío
affcgura el prender à efte Cofario,
pues alevofo intenta , y ternerarío
cautivar al Hechizo mas hermofo:
bueno quedaba yo ! bueno fu efpofo !
Ea , amigos , al Mar todos nos demos,
y azotenfuscr!ftales nueftros*remos;
falgambs à campaña,
q elM,ir fecunda,porque elMar Ia baña,
y en hallando à Tarifel plomo agudo,
que muer teshab la ,quandoef tamasmu-
mis intentos reJiera; {do,
que fi aferró Ia mia à fu Galera,
à fuerzas íoberanas,
que fe encubren debaxo de mis canas,
fe verán {alpicados de corales
procelofbs crIf tales;
y nos ve rán ,à hazaña repetida,
à mi con brio, y à Tariffia vida.

Sola.
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Salä.i. A tu gufto me ajufto.
jíde/.Pues à embarcar,fenor,quc efte es mi

bueso , por vida rnia, (gufto:
llevarfe à Blanca eI Moro pretendía !

SaIe un Soldada.
Soldado. Ya , {'-.hot , Io ha confeguido,

que aguardándole en Ia boca
del Rio Mahometo eftâba
con tre.s armadas Galeotas.
En ut! Barco , disfrazado
Tarif à !a Efpañola, •
iba con Bianca , y fu efpofo,
por mas ttifte , mas hermofa.
U i Moro forzado nueftro
Ie co iocio , porque en otra
Galera , cercana à eftas,
viò Ia faccion laftirnofa,
y no Io pudo eftorvar
la Gi le ra , por fer fola.

Adeìant. Voto à Cb.rifto , que Io dixe;
pero d--xemos aora,
las bur l a s , pues tan de veras
Io que efcuchè me acongoja:
que es cierto Io que pronuncias?

Soldado. No hay en Cadiz otra cofa.
Adelant. Y eftan ya Ia Mar adentro ?
Soldado.Con bonanzasvan fus proas.
Adelant.No fe puede remediar.>
Soldado, Es faccic>n dificultofa,
Adelant. Pues fino es pofsible nada,

válgame Naeftra Señora ! .
Que un Renegado fe burle
de quien con Ia dieftra fola
gario en Alemania t r iun fos ,
y logró en Francia vidorias !
Que à mis ojos oy Tarif::-
aun contra mi es m! memoria,
pues à Ia luz del di ícurío
quiere turbar con fus fombras.
No remedian las palabras,
Io que no pueden hs obras;
y ims habla en tales cafos
el filencio de Ia boca.
Rebentando eftoy de enojo !
qué veneno , qué ponzoña
por Ia puerta de! oído
Ia llama vital fofoca ?
Qué es efto ? Blanca en Argel,

de Sevilla.
quando fu amparo ,me toca!

.Cautiva Blanca , y yo en Cadiz,
quando embie por fu perfona,
porque conmigo eftuviera
fin peligros , ni zozobras !
Cautiva B!anca , y yo v i v o !
Tres Gil;ras fe difpongan
fin eípolon , à Io Turco;
porque antes que apague en ondas
el SoI , br i l lante madeja,
que a lumbra con Io que dora,
he de eftar fuera de Cadiz,
enderezando las proas
à Argèl , y n i n g ú n forzado
M->ro vaya , que mc importa.
Los Suldados que fup i e r en
hablar lengua Turca , me oigan,
y folo ellos fe embarquen ;
que fi Io que intenta logra
mi def ig . io , yo prometo
dar à Ef;>ana una vi6toria.
Yo caftigare à Tarif ,
pues fi me ampara Ia Aurora
MAB.IA , cuya Pureza
fe libro de Ia ponzoña,
que vertió aquei monftruo , aunque
Ia arrojo por fi te bocas,
he de mirarme en Argèl;
y dando alTombro à fus Coftas,
•he-.'d-i pifar fu j Turbantes,
y he d i r o m p e r fus Mirlotas.
S'gurida pic7.a difpara;
infi ' l íz canalla , boga,
y fi los btios te fa l tan ,
pídeme los que me fobran;
porque en Argèl vi<aoriofo
el nombre de DIos fe oiga:
pues fi él anima mi brazo,
ha de fer hazaña poca
todo Io que encierra el Afia,
todo Io que Afiica doma,
todo Io que el Tigris baña,
todo Io que el NiIo dora:
y para" empezar obrando,
toca al arma , aI arma toca.

7Ws/.Sddados , nuef t ra Ley viva,
y muera Ia de Mahoma.

Tocan caxas , j> d&rines.
JOR-
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De Dan Amlroßn de Arce.
Zelima. S! ya Tarif ha llegado,

fe afTufta el corazón?

H

J O R N A D A T E R C E R A .

Salen Zelirna ,y Zeylan.
Zeylan. Y de Tarif Ia tardanza,

Z j l ima , cuya luz pura
el mayor bien me afl"egura,
va alentando m! efperanza.
Si el Cautivo avifo dio
al Ade lan tado , entiendo,
que Io que por si pretendo,
no fin dícha fe Iog:o.
Ya eftara muer to , ò cautivo;
porque f i h u v i r a a lcanzado
Io que tu a f d o , h a intentado,
en Ar^él , fi ro , y altivo,
ya eftuviera viítoriofe;
y de aquefío indicio da
mi corazón , que no eftà,
ni afl igido , ni dudofo.

Zelima. Yo , contra tu confianza,
temo , que él ha de traer
à Ia Efpañola ; el temer
fiempre , mas cordura alcanza.
Si fucede Io mejor,
quando Io llegue à faber,
ferà mas grande el placer,
porque fue grande el temor.
Y, fi aflfeguro el tormento,
todo Io que Ie he (entido,
antes ae baverle fabido,
fal tará de fentimiento:
Y afsi , dexa à mi defden,
q u e t e m a el dolor igual;
pues ferà menor , fí es mal,
v ferà mayor , fi es bien.

Zeylan. Quando tú al temor te ofreces,
que venga Tarif , 0 no,
eftoy ( ò Z'.'lima ! ) yo
dudando fi Ie aborreces.

Difparan dentro , y tocan un clarín.
Zelima. Pues no dudes : mas qué icfia

es efta , pueofos Ck-los,
que acreditan mis defvelos?

Zçx/àn.Mucho tu temor fe empeña;
algunas Gnleras fon,
que havran en el Puerto entrado.

que le ai
Zeylan. Parece que Io defeas,

fegun por hecho Io das ?
Zelima. Zey!an , no me af l i jas mas,

que me afligen mis ideas.
Sale el Rey. Ya , Zelima , vidi:oriofo

Tar!f ha defembarcado;
ya tu gufto fe ha logrado,
pues con el Hechizo hermofo
viene ; y trae::- mas él dirá
los t r iunfos que ha coníeguido:
qué refpondes? Zelima. Que yo he fido
inf !iz : que vino ya !
Mira fi pude temer' AZeylanap,
fu venida con razon.

Zeylan. Calla , que tu corazón
es quicn me ha ecrudo à perder.

Dent.Tar!f.Entrad p r imero , cautivos,
porque antes de vèr el bello
roftro de Zelima yo,
que vea mis tr iunfos quiero.

Salen de cautivos Don Pedro , Don Alon-
fo , Blanca , yJuanct.

Zelirna. Yo los veré , pues Ia muerte
me han de dar con folo verlos.

Pedro. Que para vér efta pena
fuftente mi vida el Cielo!

Blanca,Qus no me acabe efta injuría!
Alonfo. Que no me quite el aliento

vèr el l la i i to de m! efpofa!
Juaaa,Que me hayan echado aperros!

Salen Tarif , y Arnete de Moros.
Tarif. Ya , mvi6to Rey , ya , Zelima,

que haveis vifto mis trofeos,
mas decente à vueftras plantas
eftoy , que por mi , por ellos.
Efte es el hermofo Hechiio
de Sev i l l a ; cuyo incendio,
apagado con fu l lanto,
arde mas , y abrafa menos.
Efte es íu inf l ice cfoofo,
y fu padre es efte v i . jo :
no fue d inc i l Ia emprerTa,
a u n à ptf ; r del inmenfo
favor , que el Adelantado
logra , ò acredita en eftos;
euyo valor à mi brio

fe
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fe ha de mírar tan fujeto,
que à pefar de fus Galeras,
pájaros del Mar violentos,
que por falobres efpumas
b u e l a n , y nadan à ua tiempo,
tu Real , tu altiva fandalia
•befe , humil lando fu cuello.
Sienta en Cadiz efte oprobio,
que hice contra fu refpeto;
y fíenti Efpaña efta injuria ,
ò tema , que fi efle bello
partido clavel me manda,
que buelva , traerá mi esfuerzo
Ia Giralda de Sevilla,
y el Alcazar de Toledo;
porque fi ha de fer tu mano
de mis empreflfas el premio,
el traerte à toda Efpaña,
es muy l imitado empeño.

Rey, Quién , Tarif , fino tu brío
pudiera confeguir efto ?
y quién , à vifta de tantas
finezas, tendrá en fu pecho
endurecido el alhago,
ò no aprefurado el prernio ?
Ya , Zclnfla , fu palabra
vés cumplida : tus afcftos
cumplan Ia fiiya , pues miras
el peÜgro à que fe ha expuefto.

ZeZ;'w<j.Ya es fuerza , que el si pronuncie:
ha , Chriftiana , Io que has hecho, ap.
pues por Ia dcfdicha tuya ,
à fcr defdichada vengo !

Aíy.Què me refpondes, Zdima?
Zefima, Pues qué refponderte puedo,

quando él cumplió fu palabra ?
Ze//Att.Ha, corr>c> fus voces temo, ap,

pues por no efcuchar fu engaño,
no fin pefares me aufento! Vafe,

Zelima. S!no cumpliendo Ia rnia, ap,
efte e s e l mejor remedio;
pues al pronunciar el si,
es fuerza , que el fentimiento
me de Ia muerte , y fenezcan
con mi vida mis totmentos.
Digo , Tarif , que mi mano
e s e f t a : ha dolor! Re/.Teneos,
que con mayor regocijo

de Sevilla.
hacer las bodas pretendo:
y pues ya el mejor Planeta
efta en Ia mind del Cielo,
quiero que à Ia noche fuplart
por él hermofos luceros,
que feftejen mi alegria;
y hacer prevenciones quiero,
para que fe aumente el gozo,
que veré logrado prefto.

Zelima. Y para templar mi anguftj 'a,
Ia dilación Ie agradezco, ap.
fi acafo mas dilatado
puede fer el penfamíento.

Tarif, Aunque es en m! voluntad
aprefurado rnt afe&o,
por fer el precegto tuyo,
ni dudo , feñor , ni temo.

Ae/. Vamos , Tarif , porque tenga
fxecucion mi defeo. Vafe.

Tar'if.Ven'id ,Efclavos. Pedro.Qüe pena!
Alonfo. D:.x,i ( ha cruel ! ) que primero

me defpi(!a de mi efpoía.
Elanca. Permite que antes ( ha fiero ! )

de mi efpofu , y de mi padre
me defpida , por fi puedo
con Ia anguftia de mirarlos,
llegar al fii>, que pretendo.

Tarif. No venís ? Alonfo. Ya , yace figo:
Blanca ? Pedro. H i j a?

Blanca, Efpofo ? Cielos,
que me dais efta dolencia,
cómo tardáis el remedio !
el alma te doy en voces.

Alonfo. Y yo mi pena en fi!encios>
Blanca. Siempre v iv i r é contigo.
Alonfo. Y yo de ti no me aufento.
Tarif. Entra , Efclavo::-
Zelima. Aparca, Efclava::-
Tarif. Qa? no gufto::-
Zeitrna. Que no quiero::-
Tarif. Quando à mi dicha retardo::-
Zelima. Y quando à Z.'ylàn Ie pierdo::-
Tar'tf. M!r,ir vueftros agafTajos.
Zelima. Efcuchar vueftros afeaos.
Blanca. Que aün me quita Ia for tuna

efte tan breve confuelo ! ap.
Alonfo. Que aun no permita mi fuerte ap.

efte alivio por Io menos !
Pedre,



Pedro.A. Dios , hija , y quiera él,
que en fu Patria nos miremos.

Vanfe Don Pedro , Don Alonfo , y Amete,
Tarif. Id , Efclavos, anunciando

mi gozo con el mal Tueftro;
pues al morir en criftales
eíTe brillante Lucero,
entre las fombras que afluftan,
he de confeguir los bellos
foles de Zelima yo,
fin quemarme en fus incendios. Fafe.

Zelima, Antes acabe mi vida.
Blanca.Que fea tal mi fentimiento!
Zelima. Qué es , Efclava , tu tormento ì
Blanca. Y mi pena encarecida

tu voz de decir acaba;
pues el pefar mas atroz
fe ha cifrado en efta voz:
qué mas mal que fer Efclava ?

Zelima,Effe folo es tu dolor?
Blanca. No bafta para tormento ?
Zelima.Tan grande es tu fenttmiento?
í/tfwfíí.Nunca puede fer mayor.
Zelima,Si puede, y en mi Io fio,

pues fiendo mío tu mal,
me atormenta mas mortal,
por fer tuyo , y por fer mio.

Blanca. Mio , y tuyo es mi dolor ?
Zelima. Si, Blanca, que yo he caufado

tu defvelo , y mi cuidado,
mi defdicha , y tu rigor.

Blanca. Luego tú en efclavitad
rae tienes ? Zelima. Es evidencia,
porque encontré Ia dolencia,
yendo à bufcar Ia falud.

Blanca. Luego el verme aqui es tu pena ?
Zelima. El verte aqui es mi pefar.
Blanca. No me puedes libertar ?
Zelima. No , que mi mal te condena;

y aunque te libre mi zelo
con induftria , ò con engaño,
ya eftà fucedido el daño,
y viene tarde el confuelo.

Slanca. Aunque mi dolor es tanto,
yo intentaré acreditarle.

Zelima.Paes di,con quehas de aumentarle,
fi'.iO puedes ? Blanca. Con mi llanto.

Zelima,El llanto viene à aplacar

De DoK Amircßo de Arce. ZJ
el do!or que ha fucedido ?

Blanca.Qüè mal que lohasentendidol
antes Ie viene à aumentart
Nueftro dolor , en rigor,
llatna es, que en el pecho enciende
Ia pena ; llama , que prende
en el corazon fu ardor.
DeI corazon fe origina
el l lanto que fe defagua:
fi eftà dentro aquella agua,
con efe6to que Ia inclina,
precifo es , que à rnicigar
llegue el ardor fuperior,
y mîtigado el ardor,
fea menor el pefar.
Y fi por templar enojos,
que ofenden , que afligen tantOj
del corazon fale el llanto
por Ia puerta de los ojos;
es f u e r z a , q u e a q u e I ardor,
fin agqa que Ie mitiga,
crezca Ia llama enemiga,
y es fuerza , que fea mayon
Y afsi , mi pena quifiera
facar el llanto del centro,
que Ia aplaca , fi eftà dentro^
y Ia crece , fi eftà fuera.

Zd/w<*.Pues fi con tales extremos
nueftro mal fe ha de aumentar,
para crecer el pefar,
lloremos, Blanca. Blanca.LlottvaoSe

Jv.ana, No lloreis aqui , feñoras;
œas , llorad , que es novedad,
fi he de decir laverdad,
vèr llorar à dos Auroras.
Llorad, y llorad aprifa,
que nada me caufa efpanto,
pues para mi vueftro llanto,
viens à fer cofa de rifa.
Vea yo del SoI Ia luz,
fin trabajar , ni moler, ;*
y à Ia hora del comer 1A
denme fíquiera alcuzcuz.
A toda mi anchura viva,
fin andar acá , ni allá,
que à mi no fe me dara
un quarto de fer cautiva.

Zelima. No eres ma^ para Efclava.
D Juana
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Juana. Siempre à Io mejor me llego.
Zelima.Qíiè fabes, para queluego,

porque eI trabajo fe alaba
en los Efclavos , acudas
à Io que fepas mejor ?

Juana. Qué bueno para mí humor ! ap.
Ze/;'/K3.N;> me refpondes? quédudas?

Ji'.ana.A.H3., fenora , en Efpaña,
defpues de muerto mi padre,
à componerme , mi madre
me enfeño , defde tamaña,
à paflearme , à pie , ò en coche,
y con notable alegría,
alivio bufcaba el dia
para el pefo de Ia noche.
Tan amiga de pafleo
fui , que quando me faltaba,
azia dentro me pa(Teaba
en Ia calle del defeo.
También mi guftil lo peca
del ufo que mas Ie obliga;
porque fIempre fui yo amiga
del ufo , y no de Ia rueca:
Y a f s i , feñora , fupuefto
que pretendes ocuparme,
embiame à paffearme,
à vèr fi te firvo en efto.

Zelima. Tsnias renta , ò heredad
en tanto divertimiento?

Juana. Allà no falta el fuftento,
porque hay mucha caridad.

Zelima. Pues que paffeando fe dio
gufto tu gufto , y holgando,
quiero vèr fi trabajando
enmiendo efta falta yo.

Juana,Qje es Io que contra mi fragua
tu Alteza ? Zelima. Quiero probar
fi yo te puedo evitar
el v!cio , llevando agua
del eftanque al Jardín ; pues
quiero vèr fi te pafTeas,
ya que tanto Io defeas,
con dos grtUos à los pies.

Juana.Tus intentos refift i l los
fibre , por pobre , y cuitada,
fa^ra de que no me agrada
Ia mufica de los gtillos.

Zeiima. Yete prefto.

ae Sevilla,-
Juana. Qué impacienCra! af.
Zelima.Hafti llegarte à quitar

efte vicio del paffear,
no has de entrar à mi prefeocia.

Juana,Voyme ,puesque medeftierra */«
efta perra mi fofsiego. .

Zelima. No te vas, Efclava ?
Juana. Fuego, ap.

y cómo ladra Ia perra ! Vafe.
Zelima. Tu , Blanca , figue mi huella,

pues con bienes , y con males,
nos hace à las dos iguales
Ia influencia de una eftrelIa.

Blanca. Ya en mi tu pefar fe acaba¿
quando miro en tu hermofuraa

que me ofrece fu luz pura
Ia dicha de fer tu Efclava.

Tocan caxai , y clarines»
ZeHma,Peto qué lalvas fuaves

hacen en el Mar veloces
de losmeta les las voces?

SaleAmete.Oys, pues queno Ia fabes>
que el Rey me mandó viniera
( p o r q u e t u luz leacompañe)
à decirte , como aora
llega del Mar à Ia margea
el Gran Vlf i r , cuyo brio
Ia fama en voces aplaude.
El Gran Señor Solimán
Ie embia ; mas no íe fabe
hafta aora qué pretende:
Y como el Palacio yace
à las orillas del Puerto,
pues fus olas Ie combaten,
puede íer, que ya en Palacio
entre fu poder t t iunfante,
El Rey quiere que Ie veas,
y afsi , ordena que te llame:
y hace bien , porque pretende
tener tus ojos delante,
comoEftre l las , que Ie guien,
como Nortes, que Ie amparen»
Y folo yo te Io he dicho
en pa labrasmas vulgares,
porque entiendas el rezado;
ahí te queda , AIa te guarde. Vafe»

Zelima.Còmo he de tener placeres,
lograndotantos pefares ?

Blanca^
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Blanca. Llevándolos con paciencia, fueron tres Aves fin plumas,

fe hacen bienes de los males.
Zelima, Cómo eíTe alivio , que ofrecess

para ti no Ie tomafte ?
Blanca. Muchos dan en las defdichas

el confejo mas fuave;
y quando las tienen ellos
no Ie aplican à fu achaque:
que no es facil de aplicar
Io que de ofrecer es facil.

Ze//Vw<j.Vamos , Blanca, po'rque el Rey
aun mas tiempo no me aguarde;
y quiera el Cielo , que el dia
contra íu curfo fe alargue,
porque no llegue Ia noche
a ofenderme , y à matarme. Vafe»

Sla%ca. Y el Cielo quiera también,
que con mi efpofo me halle,
que con mi padre me vea:
ha mentirofas verdades
del fueño , y como en mi daño
crédito mejor hallafte!s ! Vafe»

Tocan Caxas , y fule el Adelantado vefl't-
do à Io Turco , y los qtie puedan

con él del tnifino tfage.
'Adelant.E,a., hijos, ya eftà echada

Ia fuerte de Ia fortuna:
ya veis el Palacio altivo,
à quien efte Mar circundas
à cuyas puertas eftamos,
por eftar fu Arquiteélura
tan unida con el Puerto,
ycon efte Mar tan junta:
Y ya el Africano trage,
que nueftro valor í luftra,
porque los rayos de Efpaña
con eftas fombras fe encubran,
nos disfraza, oídme todos,
antes que Ia infame turba
de Alarbes, que del Palacio
para verme fe apreíTura,
eftorve de mis acentos
voces que los articulan.
Ya fabeis como Tarif,
de quien efte ardid refulta,
à pefar de mi defeo,
huyó por fendas cerúleas
de mi , y que fus tres Galeras

que por efta azul Campaña
fe libraron de mi futia. ,
Oy he de vengar , amigos,
fi me fale bien Ia induft i ia ,
tantos defaires , que a!tivo
logró , fin defenfa a!guna,
Tarif à los ojos nueftros:
no es valor Ia que es fortuna»
La lengua Turca fabeis
los que me afs i f t i s , à cuya
atención fíempre he vivido f
y m¡ lengua Ia pronuncia
en fu idioma , de taI fuerte,
que fe engaña el que mé efcuchas
Y aunque todos informados
eílais de Io que procura
mi valor , fegunda vez
os referiie mi aftucía,
y cn pocas breves'palabras,
os diré razones muchas.
Yo me he fingido el Vifir,
que en Conftantinopla Augufta,
al pefo de tanto Imperio,
firve de hurnanacolumna .
Ninguno hay que Ie conozca
en efta Ciudad, por cuya
caufa afTeguraros puedo
de efta que parece duda.
Tampoco a< mi me conocen,
que aunque Zeylan vez alguna

- me vio , como el trage Turco
à mi roftro desfigura,
no e s fac i l que me conozca,
ni menos que aie defcubra.
Con un ardid , que el callarle
aora mi intento aflegura,
he de librar los Chtiftianos,
que en las prifiones obfcuras
fon fus acentos dolores,
y fon fus voces anguíKas;
y he de prender à Tarif,
porque altivo no prefuma,
que fu brio hos oprime;
pues fi los Cie losmeayudan
Ie vere isen mis Galeras
al remo , herir Ia efpefura
de eíTe criñalino Monte,

D í q«C
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que al Cielo fe eleva en punta
de nitve , y el mifmo Cielo
cn cl centro las íepulta;
porque fea fu fepulcro,
aquello que fue fu cuna»
Daros Ia feña me falta,
para que todos à una
me entendáis ; aquefta fea
quando en mi mano os defcubra
eñe blanco lienzo , entonces
haced que los bronces crujan
al impulfo de Ia llama,
que en fus efpacios fe oculta;
y al mifmo tiempo los cabos
fe corten , bogue Ia chufma,
el aire ocupe las velas,
que fin alumbrar alumbran.
La bueIta de Cartagena
feguíd nueftras gentes juntas,
que el relto de" mis Galeras
nos aguarda ; y por mas burla,
los bonetes , y alquiceles,
las marlotas , las aljubas
buelen al Mar de contento,
para que fea de anguftia
a los Moros , que To miran,
à los Turcos , que Io efcuchan.
Hijos, ya veis Io que importa,
fi efta vez Eípaña triunfa,
pocos fomos, y en los pocos
Ía viaoria íe affegut"a. , ;
Quién n o h a vifto queJos muchos
las mas veces: f e c o n f u n d a n ?
En Playa eftrangera eftamos,
eíTa Ciudad nos affufta,
cercada de ardientes rayos,
que fin ayifar injurian.
Si por infelice aeafo
fe defcubre nueftr.a induñria,
apelar à los aceros,
que dan l a fen tenc ia jufta.
Todo Atgelino amenaza,
y fi intentarnos Ia fuga,
todo el Mar no$ amedrenta,
monftruo de animada efpuma«
Apretad los puños , hijos,
fi Ia ocafion oportuna
»o nos arapara , y el btia

de Sevilla.
haga de una efquadra muchas;
que yo prometo à mi fangre,
y à los Cielos , que me efcuchafí,-
de dar l ibe i t ada todos
los que en mis Gi!eras furtas
yacen al remo , pagando
juveniles travefluras.
En nombre del Gran Filipo
el prudente, os Io affegura
»i voz , porque Ia efperanza
aumente el brio , y Ia aftucia.
euen ánimo , que ya tienen
mucho andado mis induñrias:
por el Sevillano Hechizo,
efta facción fe procura,
que no ha de eftar entre fombras,-
luz , que à toda Efpaña alumbra.
y fi Tarif de Sevilla
faco fu familia junta;
yo fu familia , y à èl
he de facar de efta injufta
población , que de Cautivos
es cárcel , y fepultura.
Viva nueftra Ley , amigos,
pues fi eíta vez nos aynda
Chrifto , y íu Bendita Madre,
à quien mi voz articula
por nueftro amparo , y à quien
no fe Ie atrevió Ia culpa
del original delito,
fiernpre cafta , y fíempre pura,
hemos de fer Vencedores
de eftos que fu Nombre injuríanj
porque Tatif no k alabe
de que hizo à Efpaña efta burla:
porque faliendo,triunfantes,
nos tema Ia Nackm Turca;
porque libres los Chriftianos,
que el nombre de D!os pronuncian,
cl yugo que los oprime,
con vueftro valor facudan:
y porque Argel nueftros nombres.
venere, fi los efcucha.

S0/a.i.Hac!endo todos nofotros
folo una lengua de muchas,
refpondemos, queexecuces
el efeao que pronuncias;
pues conoces el valor,

flu£
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que à tus gentes affegura. Adelant.Vive Chriílo::-

Palacio

z?

Addant. Vamos á. Palacio , amigos,
que fi Dios mi intento ayuda,
yo caftigatè à Tarif,
que afsi mi repofo turba;
pues no viene Moro al remo,
que nueftro in ten todefcubra .F iWj^ .

Salen el Key , ZeHma , Celia , Zeylàn , /
Amete.

R«/. A tecibirle falgamos,
pues Ie debe à fu pcrfona
cl Gran Señor Ia Coronas
y con efto Ie obligamos;
de Ia Playa al verde efpacio
falir intenta mi amor.

Zeylàn. No es pofsible ya , feñor,
pues honrando tu Palacio,
aquí el Gran Vifir efta.

Sale el Adelantado , y acempanamtent9,
Adelant. Y aqui coa eternos lazos,

fe han de eftrechar nueftros brazos.
Re / .Con ju f to titulo os da

el Gran Señor fu favor, Abrázale»
quando el mcr|to crecéis;
pues defpues de él merecéis
fer vos folo Gran Señor.

Adelant. Aora Ia urbanidad
dexad. Re/. Scñor , à mi hermana
conceded::- ddelant.Rs foberana
hermofura. Zelirna, Mi humildad
efta à vueftros p!es rendida.

Adelant. Alzad , feñora , del fuelo,
porque nunca he vifto al Cielo
tan cerca de Ia florida
tierra ; fi bien con primores,
fe vé en vos, ya luces bellas,
de eíTe Cielo las eftrellas,
y de eíTa tierra las flores.
No decirla mas defeo, *p.
que fi flores à efcucharme
llegan , han de calumniarme
los míos , que me floreo.

Ze//iirt.Tambien, fenor . ,a Zeylan
dad Ia mano.

Adelant. Efte es el primo: ap.
Macho , Zeylan , os eftimo«

Ze/Ww.Mis obediencias eftàr»
à tus plantas,

ap.
Zeylàn. Si Ia memoria no pierdo, af»

vi al Vif i r , y no me acuerdo
à donde otra vez Ie he vifto.

'Adelant. Que el Moro me ha conocido¿
pues tanto llega à mirarme: <ys
fi Io dice , por vengarme,
Ie rengo de hacer marido.

Re/. Cómo tan aprefurado,
y con tan poca noticia,
porque es hacerme injuíKcía,-
mi Palacio haveis honrado ?

Adelant. El Gran Señor , que dilata
el Imperio Turco , y Moro,
defde donde fe defata
el Tigris en hilos de oro,
el NiIo en hebras dé plata;
cuyo Rio verdadero
por el mejor fe reputa,
pues para fer el primero,
folamente Ie d!fputa
Ia agudeza del acero;
à Pcríu , por fu perfona,
va à caíHgar , y à adquirir
aquel Reyno , que Ie abona¿
piedra que de fu Corona
fe ha intentado defafir:
y para armar fus Galeras
necefsita de dineros,
por fer las alas ligeras,
con que pájaros feveros
buelan hafta las esferas.
Para coger Ia garrama,
que en nueftra lengua fe llami
el tributo afsi , con ciertos
defignios , vifito Puertos,
que el Mar en ondas inflama;
y aunque en el dinero eftriva
Io grande de fu poder,
folo q u i e r e q u e reciba,
por Ia falca que ha de hacer¿
quanta gente haya cautiva.

JRf/. Traiganfe quantos Cautivos
yacen eu Argel , defiertos
de piedad; menos altivos,
,por imaginarfe muertos,
que por contemplarfe vivos«
PToma, Z;ylan, cíle anillo,

to?
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todo Cautivo ChriíHano
trae luego , fin que impedillo
pueda fu dueño tirano,
pues nò es dado el refiftillo.
Y di à mi Alcayde Almanzor
te entregue los que tuv!ere
mios para el Gran Señor;
y en las Galeras , que huviere,
los pondrás ; con que mi amor
explicandofe en primores,
que à luz deshacen las fombras
llenas de vatios colores,
Ie llevareis íeis alfombras,
labradas de hermofas flores:
Dos jaeces, que en Granada
labró dieftro el Efpañol,
cuya plata íublimada,
las claridades del SoI :
excede por Io nevada:
Dos cavallos mas aftutos,
y en Ia proporción iguales,
nunca de fu efpuma enjutos
con vifos de racionales,
a u n q u e c o n f e ñ a s d e brutos:
Mueftra es, que no prefente, :
de mi afefto, y mi verdad;
y con eftilo prudente
Ie embio mi voluntad,
para hacerlo mas decente:
vé , Zeylan.Zf/ /AW. Ya voy , feñor.

Zelima.Qae eiReya miamor oprima! ap.
Zylan,Que no hedeaplácarmi ardor!^.

que he de perderte , Zelima! Vafe.
Zelima. Ha , no Io quiera mi amor ! ap,
Adelant. Cómo Tarif no ha venido,

que fu nombre celebrado,
,en toda el Afia fe ha- oído ?

Ae/. Ya viene , feñor, poftrado
à tu orden. Adelant. EfTo pido* *p*

Salen Tar'tf , y Amete. <
Tarif. Ko tarda , aunque llegue tarde,

gran feñor , el que fe humilla
con rendimiento cobarde,
è !nclinandolarodilla, Arrodillafe.
hace de fu afefto'-aiarde.

Adelant. Llega , Tarif ,ia*-mis feïazos,
dondecon firmes ábrázos
Ii amiftad eterna dure: Abrázale.

de Sevilla.
quiera Díos , que te afíegure ap»
prefto con mas fírmes lazos.

'Amete. También Amete arremete
à befar , fin que te Inquiete, .
tus pies , porque à todos quadrc:
si, por vida de mi madre
Violante de Navarrete.

Adelant. Eres Moro de linage ?
Amete. No Io vés en mi pellejo ?
édeLant. Cómo traes tan mal el trage ì
Amete. Es que foy Moro de viejo.
^e/iwf.Pontegalan. Amete.No foy Page»
JRe/. Oy con Ia prefa mayor

llegó de quantas alaba
Afr!ca por fu valor;
pues de Sevilla una Efclava,
de hermofura fuperior,
trajo , y con ella à fu efpofo,
y à fu padre, que à fu brio,
facil Io difícultofo
es, pues vence un alvedrio,
mas valiente , que amorofo.

TarJf.Y fi aora me mandara,
quien me mandó quetra jera
de Sevíüa: beldad rara, '
que arreflado à Cadiz fuera,
y que en Cádiz cautivara
al feñor Adelantado,
nombre en las voces ruidofo, -
en el Mar poco verfado,
mas cobarde , que animofo,
y rnas galán, que Soldado;
fuera , con in ten tof ie l ,
fin que fe me refííHera,
h a v i a d e vèr Argèl
en f u t e m i d a ribera,
à fus Galeras, y à «I.

Adelant. Infamia el fufrírlo es; af,
maspor hacer otra hazaña
no Ie hecho de aqui à Efpaña
Ia cabeza de un revés.
Qué es Ia Efclava tan hermofa ì

Rey. Toda Sevilla Ia alaba.
Zelima. Es entendida , y airofa.
Adektnt.Si me dierais efTa Efclava

para kSul tana hermofa,
muger qué es del Gran Señor,
el prefente agradeciera,

poí
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por Ter dé tanto pr!mor. en las Galeras

Re/.Aunque mil mundos valìera
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os Ia entregàra mi amor.
Tarif. Ya entre los Cautivos vìene»
Zelima. Ya entran à tu prefencìa.
Adelaut.Ya fin mis cuidados tienen, ap.
Salen Don Pedro , Don Alonfo , Blanca,

Juana, Celia , y Cautivos. •
B!anca.&enme los Cielos paciencia.tó^»
Alonfo.Qac efte barbaro previenei<ip.
Tarìf. Llegad à befar las plantas

del Gran Vifir , cuya altiva
perfona rige el Imperio
de Grecia , Perfia, y Sicilia»

Adelaat. Llevadlos "à mis Galeras:
ò qué hèrnìofa es Ia Cautiva !

Zelima. Hermofa es , mas defdichada.
Adelant. Yo sé , que aguarda una dicha.
Juana.Señora, mira al Vifir, Alotdo.

que aquella cara es Ia mifma
del Adelantado. Blanca. Calla,
que à mi corazón av!fas
de un gufto, quefora f te ro
en el alma fe avecina,
que no Ie creo ; mas nunca
los contentos fe acreditan
como el peíar, porque fon
mas feguras las defdichas.

Adelant. Eftos Efclavos fe embarquen.
Arnete,A. las Galeras camina,

Juana.J«¿»3íZ.Dexemeel perrazo.
Ameie. No me hable Ia perrilla

crudo , que Ia coceré.
Juana. Con qué leña ? Amete,Con encina.

Vanfe Juana , Celia , y les Cautivos.
jRy.Llevadlos à las Galeras.
2eiima.fi Dios , Blanca.
Slanca.A. Dios, Zelima.
Pedro. Aun no hemos llegado à Argèl,

quando à diftantes Provincias
nueftras defdichas nos l levan ! Vafe.

Alonfo. El remedio es el fufr irIas . Vafe.
Blanca. Con mas contento Ia Playa

del Mir oy mis plantas pifan,
como fino fuera à fer
con mas peligros cautiva. Vafe.

Sale Zeylan.
Ztylan. Ya eflau todos los Cautivos

con fíJas
prifiones aflegurados.

Adelant. Mis defeos íe encaminan, af»
Tarif, vén à mis Galeras,
porque mire tu noticia
fi vienen bien pertrechadas,
y fí han menefter fd"s quillas
a!gun reparo ; y porque
en Ia que vengo es Ia Invi<aa
Galera del Gran' Señor,
quiero que el Rey , y Zeiima
vean fu coftofo adorno:
Ios dos entremos aprifa
à difponer Io precifo.

Tarif. Ov tu obediencia me anima.
Atttete*Y yo v o y c o h l î n d o brio,

fin m i e d b ' d e l a e r u x ì a . Vafe.
Af/. Pues Ia Faluca fe llegue,

porque entremos.
Adelaní. Si Ia dicha ap,

que aqui l o g r o , y veo, no
fe canfa de fer propicia,
yo fildre con misintentos:
Cielo ¿ m i defigniO guia.

Tarif. Vamos à vèr las Galeras.
Adelant.Ver>,que àtu infamia caminaSt^«

Vanfe el Adelantado . y Tarif.
Ry.Pues falgamos à Ia Playa,
» para entrar en Ia lucida
; G a l e r a d e l Gran Señor.

7-eylan.En el Vif i r predominan
aquellas fupremas partes,
q u e e l Político acredita
en un Privado , pues junta
Ia píedad con "Ia jufticia.

Zelima. Sus vid:oriofas Gileras
ya defde aqui fe divifan.

Aparece una, Galera en que eftan Tarif,
el Adelantado , Amete , Blanca , Don Pe-

dro , Don Alonfo , Juana , Celia,
y Cautivos.

Rey. Ya las mira mi atención.
2,eylan, Ya mi contento las mira«
Zelima. Tarif efta en Ia Real.
Rey. Pues lleguemos.
SoId. i. Ya es precifa

Ia fefia , feñor. Adelant. Aguarda,
que ya hacerla determina

mi
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mi índuftm : lleguen al Rey
Ia Faluca , aprÍfa , aprifa.

Hacs el Adelantado Ia feña con un lìenx.9,
dìfparan ,y pajfit Ia Galera.

Rey.Qüè es efto ?
Addarti. El Adelantado,

à quien oy Tarif íe humilla.
J"artf. Còmo , fi tengo valor ?
AAela,nt.^i aun fe alienta tu ofadia?
Blanca. Verdad me dixo mi gozo.
Alonfo.Yí veo Ia mayor dicha.
4mete. Denme por fe , y teftimonío,

qne me llevan à Sevilla
forzado, y que yo à Tatif
no Ie conocí en mi vida.

'Adelant. Rey , pues que ya mis Galeras
el viento en popa caminan,
feguro de que de Argel,
ni te ayuden , ni me figan:
No qu!fe tr iunfar de ti,
ni aquefta facción , que admiras,
hice , fino por aquefte,
que al remo toda fu vida ;
ha de andar en misGaleras,
que afsi fu infamia caiiiga
mi valor ; y en recompenfa

'de Sevilla.
de Ia l iber tadque admiras,
oy te pido , que Zeylan
fe defpofe con Zelima;
porque tengo de fu afe&o
una no breve noticia.
Qué re(pondes ?

Rej>. Qué agradezco,
y admiro tu valentía,
y que Zeylan es efpofo
de mi hermana.

Addant. Pues camina.
7Wo/.Buen viage , buen v!agc.
Ad,elant.kU3. Cartagena guia«.
TaAf. Yo ultrajado ! i
Adelant. Tu ultrajado:

boga, infame. Amete.Cofa l inda!
Tocan caxas , y clarines , y cubrefe íodtt
Zeylan. Efta , Zelima , es mi mano.
Zelima.Y eña , Zeylan , es Ia mia.

Danfe las manos.
Rejf. Vamos à Palacio. Zeylan. Vamos,

pues que dos Soles nos guian. »
Re/.Y fi os ha agradado el cafo,

que las Hiftorias afirman,
tendrá fin dichofo aqui
el Hechizo de Sevilla«

F I N.
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junto al Real Colegio del Señor Patriarca ,, en dondc
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